turn to the experts /2

WALL MOUNTED AIR CONDITIONER
OWNER’S MANUAL

GB OWNER’S MANUAL B G PBKOBOACTBO 3A MOTPEBUTENS
ENGLISH EbITAPCKU
BS UPUTSTVO ZA UPOTREBU CZ NAVOD K OBSLUZE
BOSANSKI CESTINA
EL ErXEIPIAIO XPHZHY KORISNICKI PRIRUCNIK
EAAHNIKA HR Ritsk
HASZNALATI UTMUTATO YMATCTBO 3A KOPVCHWKOT
turn to the experts/ﬁ HU aevar M K MAK E ZIOHCK U
RO MANUAL DE UTILIZARE S K NAVOD NA POUZITIE
ROMANA SLOVENCINA
SL NAVODILA ZA UPORABO s Q MANUALI | PERDORIMIT
SLOVENSCINA SHQIP
SR KORISNICKO UPUTSTVO

Carrier is committed for continuous improvement of Carrier products according to national and international

SRPSKI

IMROPTANT NOTE: I-I;;JI

Read this manual carefully before installing or operating your new air conditioning unit.
Make sure to save this manual for future reference.

Please check the applicable models, F-GAS and manufacturer information from the
“Owner's Manual - Product Fiche” in the packaging of the outdoor unit.
(European Union products only)

standards to ensure the highest quality and reliability standards, and to meet market regulations and requirements.
All specifications subject to change without prior notice according to Carrier policy of continuous development

AHI CARRIER S.E. EUROPE AIRCONDITIONING SA.

18, KIFISOU AVENUE 10442 ATHENS, GREECE

TEL: +30-210-6796300. 16122000A51712

Apply to Ventus, Ventus S & Crystal serials.
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This product has been determined to be in compliance with the Low Voltage Directive
(2014/35/EU), and the Electromagnetic Compatibility Directive (2014/30/EU) of the N TE N T
European Union.
Correct Disposal of This Product R
(Waste Electrical & Electronic Equipment) 1.1 Safety Precautions 03
I
(When using this air conditioner in European countries, the following guidance must be followed) 1.2 Part Names 06
- This marking shown on the product or its literature, indicates that waste electrical and eletrical equipment
(WEEE as in directive 2012/19/EU) should not be mixed with general household waste. %"%ﬁla&:&, §a04y
It is prohibited to dispose of this appliance in domestic household waste.
For disposal, there are several possibilities: 2.1 Operating Conditions 07
1. The municipality has established collection systems, where electronic waste can be disposed of at least .
2.2 Manual Operation 07
free of charge to the user. _
2. When buying a new product, the retailer will take back the old product at least free of charge. 2.3 How it Works 08
3. The manufacture will take back the old appliance for disposal at least free of charge to the user. 2 4 Directional Control 09
4. As old products contain valuable resources, they can be sold to scrap metal dealers. ] ]
Wild disposal of waste in forests and landscapes endangers your health when hazardous substances leak 2.5 Special Functions 10
into the ground-water and find their way into the food chain.
A %‘*ﬁ‘ﬁ CARE: g
4 Care and Maintenance 11
m Read this manual before using the product! D R
m This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, @‘f"%' hbobodidol s "ixpﬂmc
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been _ _ _
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for Guides, Tips and Cautions 13
their safety. . . . :
. : : . Indoor Unit Outdoor Unit Indoor Unit Outdoor Unit | Rated Voltage & Hz
m Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. I T ! oo/r & 4'21 (I)-I(:BrO?gISS* :
m Moving parts of appliance must be installed/located at the level not less than 2.3m from the Q Q /
floor. 42QHC009D8S* i 38QHCO09D8S* 42QHB09D8S* 38QHB09D8S*
m EL ECTRICAL work may only be performed by authorized personnel and inaccordance with 42QHC012D8S* : 38QHC012D8S* 42QHB12D8S* : 38QHB12D8S*
national wiring standard.If the supply cord is damaged, it must be replaced by the 420HCO18DBS* | 38QHCO18DBS* | A20HB18DBS* | 38QHBIBDES* ey
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard. 42QHC024D8S* i 38QHC024D8S* 42QHB24D8S* i 38QHB24D8S*
mServicing shall only be performed as recommended by the equipment manufacturer. 42QHC012D8LS | 38QHC012D8LS / /
Maintenance and repair requiring the assistance of other skilled personnel shall be carried 42QHC024D8LS i 38QHC024D8LS / /

out under the supervision of the person competent in the use of flammable refrigerants.

Caution:Risk of fire
| for R32/R290 refrigerant only

/L WARNING!
-This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensoryor\

mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

- Servicing shall only be performed as recommended by the equipment manufacturer. Maintenance and
repair requiring the assistance of other skilled personnel shall be carried out under the supervision of the

Wrson competent in the use of flammable refrigerants.
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1.1 Safety Precautions

@® Follow these instructions carefully to
- avoid incorrect operation.

- prevent personal injury or consequential damage.

- optimise product life.

@® The level of seriousness is classified as follows:
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& WARNING

This symbol indicates the possibility
of personnel injury or loss of life.

® Symbols used in this manual:

®AVOID
NING

& CAUTION

This symbol indicates the possibility of

property damage or serious consequences.

Do not use flammable gas or
ombustibles such as gasoline, benzene,
thinner, etc. in the conditioned space.

Do not use a heating appliance in the
conditioned space.

S e

o COMPLY

only be performed by suitably qualified
and appropriately experienced persons.

V4
a The task of installing this product must

Power plug must be securely inserted
o into the socket outlet if applicable.

® Do not operate or stop the unit by

Ban B

O]

connecting or disconnecting power plug.

Do not use extension cord or share the
® same power outlet with other appliances.

o |

Children must be advised not to play with
the air conditioner controls, moving parts
and/or refrigeration and electrical

connections. &0 <

Prolonged exposure to drafts may lead to
muscular discomfort and dry eyes.

Operating with wet hands may result in
electrical shock

Turn off the unit if unusual smells,
sounds or vibrations are noticed. Contact
authorized dealer.

\ OV

~ ﬁ

4

NN
WYJU\))

"~

Do not attempt to repair, move or modify
your air conditioner.

Seek professional help — contact an
authorized dealer.

| o
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Unplug the unit when unused for long
periods

A
j
| =

The product is intended for human
comfort ONLY

Do not block air inlets or outlets. Poor
performance, increased running costs
and reduced product life will result.

Disconnect BEFORE cleaning or
servicing.

Is

Regularly inspect air filters and clean
them if required.

When cleaning, use water sparingly to
prevent electrical shock.

(L

IL I0

A

Never use strong detergents, solvents or
abrasive polish on the product.

% —
[t T

m Indoor

m Outdoor
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1.2 Part Names

1. Front Panel
2. Air Inlet

3. Display

4. Air Filter

5. Louver
6.Grille

7. Service valve

Display symbol represent:

m Display symbols

LIV ECO

[ ]
-

°
=M
D

—~
—
v

Shows setting temperature in normal operation.
Shows room temperature in FAN mode.
Display it for three seconds when timer on is set, or activate

Air purification*, Swing, Turbo and Silence* fuction.

Display it for three seconds when timer off is set, or cancel
Air purification*, Swing, Turbo and Silence* fuction.

Defrosting operation®
Cold draft prevention®

Self clean*

Freeze Protection*

When ECO funciton* is activated, the display illuminates in
sequence as“ £ -- [ - ] -- setting temperature -- £ ...” in
one second interval.

WLAN function (only for the model with WLAN module)*

[*] Model dependentlm

Note: A guide on using the infrared remote controller refer to the remote controller manual



For some units, it keeps running with this new temperature all the time until you adjust it.
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2.1 Operating Condition

Indoor Outdoor
43°C DB (Fixed speed models)

Upper limit 32°C DB 46°C DB (Inverter models)

Cooling 52°C DB (High ambient models)
operation 18°C DB(Fix speed models)

Lower limit| 18°C DB |-10°C DB (Fix speed models with low ambient kit)

-15°C DB (inverter models)

Upper limit | 27°C DB 24°C DB

Heatin
operati%n -10°C DB (Fixed speed models)
Lower limit 0°C DB

-15°C DB (Inverter models)

Note: DB - Dry Bulb

1. Optimum performance will be achieved within these operating temperatures.

2. When the unit operates above or below these conditions for a long time, system diagnostics may detect
a malfunction and the unit will not operate properly.

3. Room relative humidity - less than 80%. If the air conditioner operates outside this range, the surface of
th% airfconditioner may attract condensation. Please set the air flow louver to its maximum angle and set
HIGH fan mode.

2.2 Manual Operation

o |

Manual operation is available to control the unit when your remote is unavailable.
ACCESS
Open the front panel by carefully T 7
lifting both ends at the same time. — ]
Once lifted sufficiently, a click is heard QE" ®
and it becomes self-supporting.

OPERATE Manual Button
Press the manual button repeatedly to change modes as follows;

a Once = AUTO mode [heat, cool or fan and auto fan speed].

b Twice=COOLING mode [ switches to AUTO mode after 30 minutes (mainly used
for testing purpose)].

¢ Three times = OFF.

COMPLETE

Close the panel by firmly tugging downwards on both ends until it returns to its
original position.

RESTORE

Using the remote controller will return the unit to normal operation.
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Basic Operation Modes: AUTO/COOL /DRY /HEAT*/FAN
[*IModel dependent

AUTO Mode

e In this setting the system will automatically change modes and fan speed to the
set temperature.

e |n spring and autumn, closer temperature control may require COOL/HEAT mode
changes.

DRY Mode
In this mode, priority is given to dehumidifying the air. Low fan speed and

compressor cycling is used to achieve this and regulate room temperature.

SLEEP Mode

When selected, the set temperature will increase (cooling) or decrease (heating) by
1°C per hour for the first 2 hours. Thereafter it keeps this new temperature for 5
hours before switching off automatically. For some units, it keeps running with this new
temperature all the time until you adjust it.

This operation saves energy and improves night time comfort by synchronising with
the body’s metabolism.

ECO Mode*

ECO mode can be activated at cooling mode for energy saving. When selected,
the unit will automatically regular the fan speed and compressor rotation. It
provides you the same comfort with minimum power consumption in 8 hours
running time.

Hints For Economical Operation

e Adjust the temperature to achieve moderate comfort levels.
e Excessively low or high temperatures waste energy.

e Improve performance by keeping windows and doors closed.
e Limit energy usage [run time] by using the TIMER function.

/ "—; P Use the timer
= A\ effectively
4
]
N
7
ar .

4

Please close

e Do not block air inlets or outlets. It will cause poor performance, increased running
costs and reduced product life.
e Inspect the air filters periodically, and clean them when needed.
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2.4 Directional Control

Adjusting vertical air flow

e Press “AIR DIRECTION” on remote controller to adjust vertical
air flow direction. The louver position moves slightly :

each time the button is pressed.

e Press “SWING” to engage continuous louver motion.
Note: Please refer to the REMOTE CONTROLLER MANUAL for

AWARNING!

Do not attempt this adjustment

. . while the machine is in operation.
ISOLATE the unit at the MAIN switch Accidental contact with the fan

Adjusting horizontal air flow
Step 1

(or unplug)

may cause serious injury.

N 4|

Step 2

Pull horizontal louver downwards using both hands.

Step 3
Identify the lever/s as indicated.

[On uppermost part of air outlet and linked to recessed vertical

blades]

Step 4

Move the lever/s left or right to guide the air in the desired direction.

Step 5

ENERGISE the unit at the MAIN switch! (or plug back in)
Attention: Isolating the main power supply synchronises the

Louver position
Maximum down

form and drip from unit in high humidity
condition.
Narrow opening

Restricted air flow reduces performance and

may cause condensate.

Closed

Do not operate if it will not open — damage
may occur.

Louver action

After a quick restart, louver may remain
static for about 10s.

/N m

In COOLING or DRY mode, condensate may

Features (Model dependent)

m Auto swing of horizontal air flow*
e Press “SWING” for two secends to
engage vertical blades swing motion.
Note: Please refer to the REMOTE
CONTROLLER MANUAL for details.

m Louver Memory*

Horizontal louver angle is memorised
and will return to the position last
selected by the user.

This will not happen in TURBO mode,
running by manual control buttons, or
after a power interruption.

m Compressor Delay

At start-up, a time delay of 3~ 5

minutes protects the compressor.

m Auto Defrost*

Ice develops on the outdoor unit in heating
mode. To defrost this ice, the indoor fan
stops for a few minutes before heating
continues.

m Anti-cold*
To avoid uncomfortable when the air

conditioner get into heating mode, the indoor

unit will preheat before the fan starts. This
delay should only last a few minutes.

m Auto Restart*

The unit will automatically restart after a
power interruption.

Previous user settings are all recovered.

m Auto Leak Detection*
When refrigerant leakage is detected,
the unit will display “EC” code or flash
LEDs [model dependent].

m Mildew Prevention*

This function keeps the indoor fan
running in low speed for 7 minutes after
being turned off by the user in cooling
mode. Drying the water droplets on the
indoor heat exchanger prevents mildew
growth.

Interrupting this process may scramble the
control logic.

To reverse this, briefly disconnect the
electrical supply.
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2.5 Special Functions

= WLAN Control*

With WLAN function, the unit can be
controlled either by remote controller or
by your mobile phone. Connect the
WLAN module and communication
module with display board to activate
this function.

m Air Purification*

lonizer*

Negative ions are added to the air to
simulate the effects of forests and
waterfalls on humans.

Plasma*

Dust particles in the passing air stream
are charged electrically. This enhances
dust collection, odour reduction and
reduces airborne bacteria mortality.

m Self Cleaning*

Airborne bacteria use the moisture on the
indoor heat exchanger to grow. Regular
drying of the exchanger prevents this growth.
By simply pressing the “self clean” button,
the controller will automatically manage the
process.

m Turbo*

The Turbo function makes the unit work
extra hard to reach your present
temperature in the shortest time
possible.

[*] Model dependent.
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Care and Maintenance

DISCONNECT from power source
BEFORE attempting to clean or service!

Filter Cleaning

1 Open the front panel by carefully
lifting both ends at the same time.

At a certain angle, a clicking sound is
heard and it becomes self-supporting.

—

A I |

5 Vacuum clean the small filter/s.
[Replace occasionally]

7 Re-insert into unit in the reverse
order described in point 2 above.

General Cleaning

Use a soft damp cloth when cleaning

the grille, casing and remote controller.
P +
X

P
7, +

e No chemicals e.g. detergents, solvents,
abrasive polish, etc,
e No heat (over 40°C)

2 Hold the tab on the filter to move it up
a little, then pull slightly towards you .
Now extract the filter by gently pulling it
downwards.

4 Clean the large air filter/s with soapy
water. Rinse with fresh water. Shake

off excess water. 5%;

Il

2

6 Refit the small filter onto the large filter.

8 Close the front panel.
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Storage Preparation [long idle periods]

1) Clean the air filters

2) In humid or damp climates, operate in Fan mode until the unit has dried out.

3) Turn the air conditioner off with the remote controller and remove the batteries.
4) Disconnect from the power source.

Re-use After Storage

1) Reconnect to the power source

2) Wait 24 hours when the ambient temperature is low (For inverter model).
3) Reinstall the batteries into the remote controller and turn the unit on.

Preventative Maintenance

Regularly check your unit for:

1. Obstructed airflow through the indoor and outdoor units.
2. Water or oil leaks.

3. Damaged or disconnected wires

A cauTioN 4
4

Metal parts may have sharp edges that cause injury. Take care!

Regular high level maintenance of the indoor and outdoor units is essential.
- Specialist MAINTENANCE is required to do deep-clean, lubricate and function
check of all critical components.
- Do not attempt such work by yourself.
- Contact a suitable service provider.
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S eE pelan(CaUUBHE

The following may occur during normal operation, T
and may not indicate malfunction. * Is there a power failure’

PSR R T D A R UV Unit will not operate.

Cooling or heating is delayed. A3 ~ 5 minutes delay protects the compressor. * Are the batteries in the remoter control fresh?
then normal . cold air blowing onto occupants. » Are the temperature and mode settings correct?
The heating operation stops suddenly and Frostremoval on outdoor unitis in
defrost-light blinks. progress (5~ 10mins). * Are the air filters clean?
Mist coming out of the indoor unit May occur when unittemperature is low and room _ 5
g airis hotand humid. Not cooliwarm enough. * Are the windows and doors closed?
“Hissing™ normal — gas pressure equalizng when * Is air flow unrestricted in & out of indoor & outdoor units?
compressor stops or starts. ) . )
Low volume sounds are emitted by "Squeaking": normal expansion and contraction of * Is fan speed on high and louvers allowing maximum flow?
the air conditioner plastic and metal parts.
Rushing air— normal when louver resets
its position. UNIT NOT RESPONDING AS REQUIRED?

* Record the product’s model number,
» Contact a suitable contractor,
e Share all observed details!

May occur when air conditioner is used for the

Dust discharges from the unit. firsttime or has notbeen used for a long time.

Emits a peculiar odour. Usuallycaused bychemicals, cigarette smoke, cooking

etc. Ifnotthe case call your suitable contractor. & 3
Changes to fan only while cooling or heating. Room temperature is the same as that selected with J

the remote. Ifnotthe case call a suitable contractor.
May occur when outdoor temperatures are close In the case of ANY of the following, turn off the unit immediately!

to or below zero degrees Celsius. \/

Poor heating performance * Power cord is damaged or abnormally warm. —
If notthe case call a suitable contractor. * Burning odours are smelled. r/]

* Loud or abnormal sounds are heard.

Turns on automatically Normal when power is restored after a » A power fuse blows or a circuit breaker trips frequently.
power failure. « Water or other objects fall into or out of the unit. T
Interference from cell phone towers and remote « Indicators blink continuously.
boosters may cause the unit to malfunction. « A self-diagnostic code is displayed e.g. E0, E1, E2 ... or PO, P1, P2... efc.

Operation is erratic, unpredictable or Disconnect the power and then re-connect DO NOT ATTEMPT TO CORRECT THESE ITEMS YOURSELF!

unresponsive. Press the ON/OFF button on the remote controller CONTACT A SPECIALIST SERVICE PROVIDER!

to restart operation.
Ifthe problem is notresolved call a suitable
contractor.

The multi-system air conditioner can not be in different operating modes at the same time, such as one
unit being in the “COOL” mode and one unit being in the “HEAT” mode.

When conducting different operations, the “HEAT” mode will be given priority. The indoor unit which
operates in “COOL” or “FAN” mode will stop and display “P5".




NNPOYETETE NPEAW PABOTA

3% United Technologies

turn to the expertsﬂ

3a T031 NpoAyKT € NOTBBLPAEHO, Ye CbOTBETCTBA Ha [lupekTuBaTta 3a HUCKO HanpexeHue (2014/35/EO)
1 Ha [lupeKkTrBaTa 3a enekTpomMarHutHa cbemectumoct (2014/30/EO) Ha EBponeinckus cb1os.

MpaBuUNHO N3XBBLPNSAHE Ha TO3U NPOAYKT
(oTnagbuyM OT eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 00opyABaHe)

]
1.1 TIPEONASHN MEPKM.........oeeeveeecveeeetesete ettt sttt s s as s s s s st esessssesassesasasaesanes 3

(Mpw n3non3BaHe Ha TO3W KNUMaTUK B AbpkaBuTe oT EBponeickus cbio3 TpsibBa Aa ce cna3Bat CreAHUTe yKasaHus)
1.2 HAMMEHOBAHMS HA HACTUTE ...ttt sae bbbt ns s 6
— Ta3au Mapk1poBKa BbpXy NPOAYKTa UK B PbKOBOACTBOTO NOKa3Ba, Ye OTMAAbLMTE OT ENEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO 0BOpyaBaHE
(OEEO cbrnacHo Aunpektusa 2012/19/EQ) He TpsibBa fa 6baaT cMecBaHu ¢ 0bwuTe GUTOBK OTNaAbLY.
JabpaHsiBa Ce M3XBLPISHETO Ha TO3M yped 3aeaHo ¢ 6uTosy 0TnagbLK. ChlUecTBYBAT HAKOMKO Bb3MOXHOCTU 3a U3XBBPASHE Ha Ypesa:
1. OBwwHaTa pasnosnara CbC CUCTEMM 3a CMETOCHOMPAHE, Ype3 KOUTO ENEKTPOHHUTE OTNAgbLW MOraT fa ce U3XBbpNAT
oT notpebutenure 6e3nnaTtHo.
2. [Npu 3aKkynyBaHe Ha HOB NMPOAYKT, ThProBeLbT Ha nse6|-|o Le B3eme obpaTHo cTapus Bu npogykT 6e3nnatHo.
3. MpownsoaunTensr w e npueme 6e3nnatHo cTapus Bu ypea 1 Lwe ro N3xsbpiu.
4. Tb kaTo CTapuTe NPOJYKTV CbAbpXaT LEeHHN MaTepuany, Te Morart fia Ce Npofafar Ha ApyXecTBa 3a U3kynyBaHe Ha ckpan.
HexoHTpONMpyemoTo 3XBBPIAHE Ha 0TnadbLy B ropUTE W CPES MpupofaTa 3actpaluasa Balleto 3apase, Thit KaTo onacHUTe
BeLLeCcTBa MOXe Aa nonagHaT B NOANOYBEHUTE BOAW M BMOCIEACTBYE -B XpaHUTENHATa Bepura.

2.1 YCIIOBUS HA EKCTINOATALMS .....voveveverereeeeseeseeesssseseessssesse bbbt esss s b s bbb s ssssnsns 7

2.2 PBUHO YTIPABIIEHME ..ottt et bbb bbb s e b s bbb s snsns 7
2.3 KaK PABOTU KITUMATUIKDT .....cvovevereiecrseesceesesaese s tesee s sesae s s s sesses s s s sas s s s s saesesssssssssesassnans 8
2.4 YNIPABNEHNE HA HACOUBAHETO ....ocvuvererrecveieceseaeseesseesssesae s ss e sesses s s s s s s s e s s sasss s sasssans 9
2.5 CMELNATTHY QOYHKLMM. ...ttt sse sttt ettt ssesse s s sasns 10

BbTpewHo tAN0 |  BbHWHO TANO BbTpewHo tano BbHIWHO TANo | HoMMHanHo HanpexeHue n YecToTa

42QHC007D8S*

/

42QHBO7D8S*

/

42QHC009D8S*

38QHC009D8S*

42QHB09DSS*

38QHBO9D8S*

42QHC012D8S*

38QHC012D8S*

42QHB12D8S*

38QHB12D8S*

420QHC018D8S*

380HC018D8S*

42QHB18D8S*

38QHB18D8S*

42QHC024D8S*

38QHC024D8S*

42QHB24D8S*

38QHB24D8S*

42QHC012D8LS

38QHC012D8LS

/

/

42QHC024D8LS

38QHC024D8LS

/

/

220-240V~ , 50/60Hz

A\ BH/MAHVE

m [IpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO NMPeaM U3N0s3BaHETO Ha ypeaal
m 1031 ypes MOXe Jja Ce U3MoN3sa T Aela Had-8roguLiHa Bb3pacT, KaKTo W OT LA C HaManeHn (uUan4eckm, CETUBHU
WM YMCTBEHW CMOCOBHOCTY UMK C HEAOCTATBYHO 3HAHUS 1 OMKMT, aKO M3MON3BAHETO CE M3BBPLLBA NOA HAbMOAEHN
WNK aKo Te ca NoNyYMnK ykasaHus 3a 6esonacHata ynotpeba Ha ypeda 1 ca 0Cb3Hani eBeHTyanHUTe ONacHoCTy.
[euata He Tpsbaa aa cv urpasT ¢ ypega. MoyncTBaHeTo M NoAApbKKaTa OT CTpaHa Ha noTpebutenute He Tpsibea
[a ce U3BbpLLBAT OT Aela be3 HabnoaeHue.
MogBukHUTE YacTu Ha ypeaa Tpsibsa Aa 6baaT MOHTUPaHW/3aKpeneHn Ha HUBO He No-Marnko OT 2,3m oT noaa.
ENEKTPUYECKNTE [eNHOCTM MOXe Aa Ce M3BBbPLUBAT CaMO OT YITbIHOMOLLEH NepCoHan 1 B CbOTBETCTBIE C HALMOHANHUTE
cTaHgapTv 3a okabensBaHe. Ako 3axpaHBaLLMAT kaben e NoBpeaeH, Toi TpsbBa 4a ce CMEeHW OT IPOU3BOANTENS,
OT HEroB CepBI3eH NpeaCTaBUTEN UK OT NnLe ¢ nogobHa kBanudukaLus, 3a Aa ce u3berHe eBeHTyanHa onacHoCT

- A\ NMPEAYNPEXOEHMUE!
- To3un ypen He e NpefHasHayeH 4a ce U3nor3ea OT nvua (B TOBa YMCNO AeLa) C HamaneHu uandiecku,
CETUBHW 1NN YMCTBEHMW CMOCOBHOCTW UMK C HELOCTATBYHO 3HAHWUS 1 ONWUT, OCBEH aKo U3MOJI3BaHETO
Ce n3BbpLLBa NOA HabMoAEHWe N ako Te ca NONy4YWnn ykasaHus 3a ynotpebata Ha ypefa oT nuue,
OTrOBOPHO 3a TsixHaTa 6e30macHoCT.

- fleuata Tpsibsa fa ce Habnogasart, 3a fa CTe CUrypHM, Ye Te He CU UrpasiT ¢ ypesa.

BHumaHue: Puck ot noxap
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1.1 NMpeanasHu Mepku

e CnasBaliTe BHUMATEITHO Te3n YKa3aHuA C uen:
— un3bsareaHe Ha HenpaBuiiHa ekcninoartauua,

— npepgna3BaHe OT HapaHABaHe Uit Npon3Tn4aLl OT TOBa Bpedu,

— ONTUMU3NPAHE Ha KMBOTA Ha NpPoAyKTa.

* HuBaTa Ha Cepro3HOCT Ha OMacHOCTTa ce Knacuduumpar, KakTo criegsa:

\
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Bb3nnaMeH1MU BeLecTBa kato BeHsnH, 6eHson,

® He n3nonssanTe 3ananum ras unu gpyru
paspeauTen u T.H. B 6N130CT 4O KNMMaTuka.

A NMPEAYNPEXXAEHVUE

To31 cMMBOI MOCOYBA BL3MOXHOCTTa OT NOny4YaBaHe
Ha TpaBMa Wni CMBbPT.

/N BHUMAHME

To31 cMMBOI MOCOYBA BL3MOXHOCTTa OT MaTepianHa
noBpeaa Uni CepuosHi nocneauL.

He n3nonsBaiTe HarpeBaTenHu ypeam
B 6/IM30CT A0 KNUMATYKA.

e CumBOnNM, N3non3saHun B PBbKOBOACTBOTO!

S pA ce usssarea

© nA ceEcnasea

[euara TpsibBa ga 6bAaT NoCLBETBAHK

® [1a He CU UrPasT C yNPaBNEHNETO Ha KMaTHKa,
C NMOABWKHUTE MY YacTh Uunm ¢ TpbouTe

33 OXNaXaHe u enexkTpuiecknTe kabenw.
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MPOABIKMTENHOTO M3MaraHe Ha Bb3ayLIHMS
MOTOK OT KIMaTHKa MOXe Aa JoBefe
[10 CXBalLlaHe Ha MyCKynuTe 1 CyXoTa B O4MTE.

[a Ce 13BbpLlBa CaMo OT fnLa C nogxoasLa

o MoHTUpaHeTo Ha TO3W ypen BUHaru Tpsibea
KBaNMMUKaLMS 1 ONWT.

[LlencensT TpsAbBa f1a € BkapaH [06pe B KOHTaKTa
o Ha eneKTpuyeckaTa Mpexa, ako € MPUNOXMMO.

BkrtouBaHeTo 1 U3KIIOYBaHETo C MOKpKn
® pbLe MOXe Aa aoseae Ao TOKOB yaap.

BKNO4YBaHe UIn U3KITKOYBaHE Ha Lwencena.
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® He BKniouBaiiTe 1 He crivpaiiTe ypega ypes

B €1H Pa3KIOHUTEN 3aedHO C ApYrv Ypeau.

® He 13nonasaiTe yabmKUTEN U He BKIOYBalTe

W3kntoueTe ypepna, ako yceTute
HeobuyaiHa MUpKU3Ma, 3BYK N BUGPUpPaHE.
CBBpXKETE Ce C YMbIHOMOLLEH NpeaCcTaBuTEN.

He npaseTe onuTn oa PEMOHTUPATE, MECTUTE
U1 NpoMeHATE KnuMmaTtuka.
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TbpceTe NpodecuoHanHa NoMoLL, — CBbpXeTe
C YMbIHOMOLLEH MPeACcTaBuUTeN.
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V3kntoveTe ypeaa OT KOHTaKTa,
KOraTo He Ce W3ron3ea Ab/iro BpeMe.

N

YpenwT e npegHasHaveH CAMO
3a ocurypsiBaHe Ha yoo0ceTBO 3a xopa.

He nocrassuTe npeameTy BbpXy ypeaa.

He 6nokvpaitte BXOAOBETE W U3XOAUTE
3a Bb3ayx. ToBa Lue foBeAe A0 nowa pabora,
NO-BMCOKM pa3xoam ¥ NO-KpaTbK XWBOT Ha ypeaa.

W3kntoyeTe oT enektpuyeckata mpexa MNPEQN
NOYMCTBAHE UM PEMOHTUPAHE.

PenoBHo nposepsiBainTe untpute
W 1 NOYNCTBANTE,ako Ce U3NCKBa.

an MOYMCTBAHE 13NON3BanTe CbBCEM
Manko BoAa, 3a [a ce u3berHe TOKOB yaap.

Hukora He 13non3BaiiTe CUMHI NOYMCTBALLM
npenapaTty, pasTBOPUTENM UM abpasvBHH
MaTepuanu Bbpxy ypeaa.

turn to the expertsﬂ

1.2 HammeHOBaHUA Ha YacTuTe

m BwbTpewHo tAno

m BbHWHO TANO

MpeneH naHen
Bxoa 3a Bb3ayx
EkpaH

Bb3gyweH puntbp
MnactunHa
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PeBuanoHeH knanaxH
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Moka3Bsa HACTPOKUTE 3a TeMnepaTypara npu HopMarneH pexum Ha paGota.

Mokasga cTaitHaTa Temnepatypa B pexum FAN (BeHtunauus).

MokasBa ce 3a TpK CeKyHAW, KOraTo € BKMIoYeH TallMepbT, UMK € akTUBUPaHa HAKOS OT yHKLMNUTE
Air purification (ouncTeaHe Ha Bb3gyxa)*, Swing (BbpTeHe), Turbo (Typ6o) u Silence (Tuwmna)*.

Moka3ea ce 3a TP CeKYHAM, KOraTo TaiMepbT € M3KIIOYEH, UMK e aKTUBIPaHa HAKOS OT PyHKLMMTE
Air purification (ouncTeaHe Ha Bb3ayxa)*, Swing (BbpTeHe), Turbo (Typbo) 1 Silence (TuwmHa)*.

Onepauys no pasmpassisaqe*

3aLumTa oT CTyAeH Bb3ayLLeH NoTok™
Self clean* (camonouncTsaHe)
Freeze Protection* (3awura oT 3aMpb3BaHe)

Koraro e aktuempaHa dyHkumata ECO (MKOHOMUYHO)*, ekpaHBT CBETBA NOCMNEAO0BATENHO KaTo
E - [ - 8 - HaCTpOWKWUTE Ha TemnepaTypaTa E B nHTepBan ot eaHa cekyHaa.

WIFI cyHkums (camo 3a mogenute ¢ WIFI mogyn)* [*] B 3aBucumocT ot mogena

3abernexka: HacokuTe 3a M3non3BaHe Ha AMCTaHLUMOHHOTO YrpaBneHe ¢ MHpaYepBeHH JTbum ca AafeHu B PbKOBOACTBOTO

3a ANCTAaHLMOHHOTO ynpaBneHune.
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2.1 PaboTHa Temnepartypa

OTBBLTPE OTBBLH
[onycTtima ropHa rpaHuua 32°C DB 46°C DB
OxnaxnaaHe
[onyctuma gonHa rpaHuua 18°C DB -15°C DB
[onycTtima ropHa rpaHuua 27°C DB 24°C DB
OTonneHue
[onyctuma gonHa rpaHuua 0°C DB -15°C DB

3abenexka: DB - no cyxus TepmomeTsbp (aHrn. Dry Bulb)

1. OnTumanHuTe paboTHN XapakTepUCTUKM Ce NOCTUraT B PaMKUTE Ha TO3M AnanasoH Ha paboTHa Temnepatypa.

2. AKO KNUMaTUKBT paboTy NOA UMK HaZ Te3n TEMNEPATYPHU FPaHULW NPOABIKUTENHO BpEME, NPY AMArHoOCTUKaTa Ha cuctemata Moxe
[a Ce YCTaHOBM HEN3NPABHOCT 1 YPeabT HaAMa Aa paboTu NpaBuUITHO.

3. OTHocuTenHa BnaxHocT B cTasTta — nog 80 %. Ako KnMMaTUKLT paboTyi NPy BNaXKHOCT U3BBH TO3M AManasoH, Ha NOBbPXHOCTTA

My MOXe [ia ce 06pa3yBa koHzeH3. Mo3nuMoHmMpaliTe NnacTuHaTa 3a HacouYBaHe Ha Bb3ayLUHATa CTPYs N04 MakCcUMareH brbi

1 n3bepete BVICOKA ckopocT Ha BeHTMnaTopa.

2.2 PbyHO ynpasBneHue

PbyHOTO ynpaBJieHne Ha KnnMmaTtuka ce n3norssea, KoraTto nmncea guCtTaHUMOHHOTO ynpaBlieHne.

AOOCTbIN

OTBOpeTe npegHna naHen, Kato BHMMaTesnHo
nosgurHeTe gsata My Kpad eaHOBpPEMEHHO.
Korato e OTBOpPEH O0CTaTb4HO, Ce YyBa
LipakBaHe 1 naHenbsbT 3aCTaBa HENOOBUMXHO.

YNPABJIEHUE

HaTtucHeTe 6yToHa 3a pbYHO ynpaBreHue nocrnegoBaTenHo
HAKOMKO MbTW, 3a Aa NPOMEHUTE pexuMa Ha paboTa, KakTo creasa:

ByToH 3a pbyHO

a) eqHo HaTuckaHe = ABTOMATWYEH pexum [oTonnenue, ynpasnetie
oxnaxgaHe UM BEHTUNAaTop U aBTOMaTU4Ha CKOPOCT Ha BeHTUNarTopa).

©) oBe HaTuckaHusa = pexum Ha OXJIAXKOAHE [npeBkntoyBa ce kbM

ABTOMATUYEH pexxum cneg 30 MuHyTK (M3n0n3Ba ce NpeauMHo 3a TecTBaHe)].

B) TPU HATUCKaAHNSA = U3KIIOYBaHeE.

3ATBAPAHE

3aTtBopeTe naHerna, kaTo u3gbpnarte 34paBo HagonNy ABaTa Kpas, 4OoKaTo 3acTaHaT B MbpBOHavyanHaTa
C1 NO3MuUS.

Bb3CTAHOBABAHE HA PABOTATA
Ypes AMCTaHLUMOHHOTO yrpaBreHne KNMMaTuKbT Bb3CTaHOBSIBA HOpMarnHara cu pabora.

\ turn to the experts/g/
2.3 Kak paboTn KNnUMaTUKbT!

OCHOBHM pexumu Ha paborTa:
AUTO (AsTtomatiyeH) / COOL (OxnaxgaHe) / DRY (Macywasane) / HEAT™ (Otonnexue) / FAN (Bentunartop)
[] B saBucumocT oT Mogena

ABTOomaTunueH pexum (AUTO Mode)

o [py Ta3n HacTpoiika cucTemaTa aBTOMAaTUYHO NPOMEHS peXUMUTE Ha paboTa 1 CKOPOCTTa Ha BEHTUNATOpa,
cbobpasHo u3bpaHara Temneparypa.

o [[pe3 nponeTTa 1 NATOTO NOAAbPXKAHETO Ha u3bpaHaTa TemnepaTypa MOXe Aa U3NCKBA CMEHSIHE Ha PeXMUTE
OXNAXIOAHE/OTOMNEHWE(COOL/HEAT).]

Pexum DRY (n3cywaBaHe)

|-|pl4 TO3N pexnm ce AaBa NpeamMMcTBO Ha U3CYLUaBaHETO Ha Bb3dyXa. 3a nocTuraHe Ha ToBa 1 3a perynupaHe
Ha TeMmnepaTypara B CTadaTa Ce 13Nnon3Ba H1CKa CKOPOCT Ha BEHTUNATOPa U pa60Ta Ha Komnpecopa Ha HUCKK 060p0TVI.

Pexum SLEEP (3a cnaHe)

KoraTo e n3bpaH 1031 pexxuM, 3afageHata Temnepatypa ce ysenuyasa (npy oxnaxaaHe) unu Hamansea (npu oTonneHue)

¢ 1°C Ha vac npe3 mbpeuTe 2 Yaca. Crnep TOBa HoBaTa TeMnepaTypa ce noambpxka 5 yaca, npean KNMMaTUKLT 4a Ce U3KIHYM.
3a HsKoM yCTponCTBa NpoabikaBa Aa paboTu ¢ Ta3n HoBa TemnepaTtypa npes UsnoTo Bpeme,

[0KaTo He s perynupare.

C T1a3u hyHKUNs Ce NecTn eHeprus 1 ce nogobpsisa KOMGOPTLT NPe3 HOLLTa Ype3 CUHXPOHM3MPaHe ¢ MeTabonuama Ha TAnoTo.
Pexum ECO (MkoHOMMYEH)

ECO pexumbT Moxe aa 6b/e akTUBMPaH B PeXNUM OXNaxaaHe 3a NecTeHe Ha eHeprus. Cnien kaTto 6bae n3bpaH,

YpeobT LU perynmpa aBTOMaTUYHO CKOPOCTTa Ha BEHTUNATOpa 1 komnpecopa. Monyyasate Cbluyysi komgopT

C MUHMManEH pasxog Ha eHeprus 3a 8 yaca paboTa.

B pexxum ECO Temnepatypata moxe fa 6bae 3agageHa B amanasoHa 24~30 °C.

CbBeTH 3a MKOHOMMWYHA eKcnsioaTauua

e Perynupalite Temnepatyparta 3a nocTuraHe Ha yMmepeH KomopT.

lMpeKoMepHO HUCKWTE MM BUCOKM TEMMepaTypu BOASAT A0 3aryba Ha eHeprus.
MogobpeTe paboTaTta Ha knMMaTHKa, KaTo SbpXkKWUTE NPO30PLMTE 1 BPATUTE 3aTBOPEHN.
OrpaHuyeTe u3nonasaHaTa eHepriist [Bpeme Ha paboTa), kaTo 3non3ssate (yHKUMsATa
Ha TAMEPA.

 Vanonaaitte”
Taitmepa no

e~ & edektvseH !
v HaumH. o
s

Mons, 3aTBOpeTE.

e He 6rokvpaiiTe BXOAOBETE U M3XOAUTE 3a Bb3dyX. TOBa LLe foBeae A0 nowa paboTa, No-BUCOKM Pasxoam
1 MO-KPaTBK XWUBOT Ha ypeaa.
e [IpoBepsiBaiiTe NEPMOANYHO Bb3aYLUHUTE OUNTPU U M NMOYMCTBAIATE, KOraTo € HeobX0AMMO.
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2.4 YnpaBneHue Ha HaCco4YBaHeTo 2.5 CneumnanHu pyHKUUN

PerynvlpaHe Ha Bb3AyLlHAaTa CTPyA BbB BepTUKaJZiHa NOCOKa Em s 3ab6aBsiHe Ha KoMnpecopa s WIFI ynpaBneHMe*

e HatucHeTe ByToHa 3a HacouBaHe Ha Bb3gyLluHata cTpys (AIR DIRECTION) 3aBABAHETO OT 3 — 4 MUHYTV NpU BKIOYBaHE Npeanassa
Ha AMCTaHLMOHHOTO yNpaBnexue, 3a Aa perynupare nocokara Ha Bb3ayLuHaTa cTpys.

C dyHkumsaTa WiFi ypeabT moxe aa 6bae ynpasnseaH

(T i Komnpecopa.
MoanunsaTa Ha NnacTuHaTa ce NPOMEHs NMeKOo Npi BCAKO HATUCKaHe Ha BYTOHa. ‘ ABTOMATHYHO DAZMOA3AEANE ““A‘;'g:ﬁssﬂﬂgﬁ:ﬁg;::oa?F;(a:%e\';'\n?i l\“ﬂ‘;"' ”JE’E:
o Hamucriere SWING (suprere), sa pa 3ananete HenpeisCHaTo ABIKEHUE Ha MIaCTUHATa: Q ; PEXMM Ha OTOMNrEeHe IE::bpxy E‘bHUJHOTO SN0 ce 0bpasysa W KOMYHUKALIMOHHUAT Mé),uyn 2 nraTtkata Ha ﬂ%/IICI'IJ'Ieﬂ
- (3
S: sz:li”;';zxﬁ::’H?JML%E;EMOBOHCTBOTO SA BUCTAHLIMOHHOTO YTIPABNEHIE ) nep. 3a fja ce pa3Tonu T03u Nef, BEHTUNATOPbT 3a aKTUBMPaAHE Ha Tasu (hyHKLMS.
A AP ' Ha BLTPELLHOTO TANO CMMPa 3a HSKOMKO MUHYTY, = OuucTBaHe Ha Bb3ayxa*
L Il .
A NPEAYNPEXOEHUE! = npeau Aa npoabiky paboTata B PEXXUM HA OTOMMEHME. Mousarop*
He npeanpuemaite ToBa perynmpade, Aokato ypeabT paboTu. m 3awmTa oT CTyAeH Bb3AyLleH NoToK BbB Bb3ayxa ce 406aBAT OTpULATENHN OHK,
CnyYanHusAT KOHTaKT C BEHTUNIATOPa MOXE Aa NMPUYMHU CEPUO3HO HAapaHsIBaHe. 3a n3bsrsaHe Ha AUCKOMOPTA, Korato kNMMaTUKbT Bk3a KOWUTO CUMYNWPAT Bb3AENCTBUETO Ha ropa unu Bogonas
Q B PEXIM Ha OTOMNEHNE, BBTPELUHOTO TANO Ce 3aTonns BbpXy XopaTa.
PerynupaHe Ha Bb3gyluHaTa CTPYA B XOPU3OHTasriHa Nocoka \ﬂ.(;{_ NpeaBapuTesHO, NPEaN BEHTUIATOPBT Aa CE BKITIOYN. Mna3smeH konekTop 3a npax*
Crbnka 1 : _ ToBa sabassHe TpAbBa Aa TPae Camo HAKOMKO MUHYTU. YacTuumTe npax BbB Bb3AyLLUHKA NOTOK Ce HaeneKTpUanpar.
W3KIMTOYETE knumatuka ot KOHTAKTA (unv u3sageTte Lwencena) ) m ABTOMaTU4YHO pecTapTupaHe Tosa nofobpsisa cbbrpaHeTo Ha Npaxa, HamansaBaHeTo
CTbNKa 2 YpeabT ce pecTapTipa aBTOMATUYHO Cried NpeKbCcBaHe Ha MUPU3MUTE 1 YHULLOXABAHETO Ha NMPeHaCAHNTE
M3gbpnaiiTe ¢ ABE PbLEe XOPM3OHTANHaTa NnacTHa Hagony. Ha enekTposaxpaHBaHeTo. ) 110 BB3AYLWEH MbT GakTepuy.
CThnKa 3 B'b3CTaHO6BFIBaT Ce BCUYKI NPEeauLLHM HAaCTPOMKN s CaMmonouncTeaHe*
Ha notpe6uTens.
HamepeTe nb3ralloTo ce nocTye(-ta), KakTo e nokasaHo. P MpeHacsHUTe Mo Bb3fyLIeH MbT bakTepum BUHarK
[Ha Hait-ropHaTa YacT Ha u3xoga 3a Bb3fyX 1 CBbP3aHO C BEPTUKaNHUTE BANBOHATH nonarku). m ABTOMaTU4YHO OTKpMBaHe Ha U3TUYaHe Ce pasMHOXaBaT, ako Ha BbTPELLHOTO TANO MMa Bnara.
, KoraTo ce ycTaHOBM Hanuume Ha M3TM4aHe Ha oxnaxaatly Pe[10BHOTO M3cyLLaBaHe Ha TOnnoobMeHHuKa
areHT, Ha expaHa Lue ce nossu 3Hak EC unn npumurealya npeaoTBpaTsiBa ToBa pa3MHoxaBaHe. Mpu HaTuCkaHe
CBETMMHA (B 3aBMUCMMOCT OT MoJena). Ha GyTOHa 3a CaMONOYMCTBAHE Ha AMCTAHLMOHHOTO
= 3awwuTa cpewy o6pasyBaHe Ha MyxbiT* ynpaBrneHue, NPoLechT ce 3afencTBa aBTOMaTUYHO.
Mpv Ta3n yHKLNS BEHTUNATOPBT Ha BLTPELLHOTO TAMO m Turbo (Typ60)
npoabkasa fa paboTu Ha HUCKA CKOPOCT B MPOABITKEHNE BbB dhyHKuna Turbo ypeabT paboTin M3KNUMTENHO
c a4 Ha 7 — 10 MyHYTK Cred U3KIIOYBAHE Ha KNUMaTUKa B PEXUM MOLLHO, 3a [la [IOCTUrHe XenaHaTta Temneparypa
ThNK .
Ha oxnaxgaHe. Bb3MOXHO Ha-Gbp30.
MpegBuxeTe nocTyeTo(-aTa) HaNsaBO UK HAAsCHO, 3a fja HaCouMTE Bb3ayLUHaTa CTPYs B XXenaHaTa nocoka. VIaCyLLIABAHETO Ha BOTHWTE KaNUML M0 TONN00GMEHHMK Ha
Ctbnka 5 BBTPELLHOTO TANO NPefoTBpaTsea 00pa3yBaHETO Ha MyXbil.
BKIMKOYETE knumatuka ot KOHTAKTA! (nnu BknioveTe wencena)
BHumanue: MN3onnpaHeTo Ha rmaBHUSA U3TOYHUK HA eneKTpo3axpaHBaHETO CUHXPOHMU3MPA XOPU3OHTanHaTa nnacTuHa. *
P P p Poriaipa Xop MpeKbCBAHETO Ha TO3W NPOLEC MOXe a 06bpka [*] B saBucumocT ot moaena
Moauuus XapakTepuCcTMUKM(B 3aBUCUMOCT OT MOAena) gormquKaTa nocrneaoBareiHoCT Ha ynpaBneHneTo.
a [1a A Bb3CTAHOBUTE, U3KIIOYETE OT eneKkTpuyeckaTa
Ha nnacTuHara m ABTOMaTMYHO 3aBbpTaHe Ha Bb3AyLluHaTa CTpyA Mpgma 3a KpaTKo. ' P
B XOPM3OHTanHa nocoka

MaKCMManHo Haaon
B pexi Ha OXAKIAHE i M3CYIUABAHE woxe  Hamuciere SWING (Buprere) sa age cexywaun,
[a ce 0bpa3yBa KOREH3 11 Aa npokarne oT ypeaa, El ] ElAER e [ LU AL

KO BNAXHOCTTA € BUCOKA. Ha BepTUKanHWUTe namenu.
.?.egeH :TBOC;C a ¢ pricoa 3abenexka: Mons, Bimkte PbKOBOACTBOTO
OrpaHn4eHoTO NponyckaHe Ha Bb3ayliHaTa CTpyst 3A AUCTAHUMOHHOTO YNPABIEHNE

HamansBa echeKTMBHOCTTa Ha paboTa Ha ypeaa 1 Moxe 3a JOMbAHUTENHN NOAPOGHOCTH.

[ia noseqe [0 0bpasysaHe Ha KOHAEHS. m 3anameTsiBaHe Ha NO3MUMATA HAa NNacTUHaTa
3aTBOpeHa _ bronbT Ha XOpu3oHTanHaTa nnacTHa ce 3anameTsiBa

He 13non3saiTe knuMaTuka, ako nnactuHara 1 TS ce Bpblua B NocneaHo nsbpaHara ot notpebutens
He ce 0TBaps—MOXe [a JoBe/e [0 NoBpeaa. No3NLKS.

HenctBue Ha nnacTuHarta Toea He ce cnyyBa B pexum TURBO, koiTo ce ynpasnsea
Cnien 6bp30 pecTapTvpate nnacTuHata MOXe fia ocTaHe Ype3 PbyHUTE BYTOHM 33 yNpaBNeHe, Unu Cnea NPeKbCBaHe
HenoaswxHa 3a okoso 10 cekyHaw. Ha 3aXPaHBAHETO.

I
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N3KIMKOYETE oT enekTpnyeckaTa mpexa
MPEOWN nouncteaHe unmn pemMoHT!

A\ BHUMAHVE

OO6OLo noyncTeaHe
3a noumncTBaHe Ha peLLeTkaTa, kopryca i AUCTaHLMOHHOTO
ynpaBreH1e 13nonasaiiTe Meka BaxHa Kbpna.

A

e

e [la He ce 13Mon3BaT XMMMKanm, kato Hanpumep
NoYMCTBALLM NpenapaTi, pasTBoOpUTeNny,
abpasvBHY NoNMpaLLy MaTepuani v ap.

e [la He ce HarpsiBa (Hag 40°C)

MouncrtBaHe Ha unTpuUTe

2. XBaHeTe YLLIEHLETO Ha hunTbpa, 3a Aa ro
noBANUrHeTe MankKo, crep KoeTo NeKo ro 3abpnaiite
kbM cebe cu. V3BapeTe duntbpa, KaTo nexo

ro ApbMNHETE Hagony.

1. OtBOpeTE NpeAHMs NaHes, KaTo BHAMATENHO

NOBAWTHETE [BaTa My kpasi 4HOBPEMEHHO.

Mop onpeseneH brbi ce YyBa LWpakBaHe U NaHeTbT

3acTaBa HeMomBUKHO.
-

e

4. V\3amuirTe ronemus(-1Te) Bb3ayLLEH(-1) ounTbp(-1)
CbC canyHeHa Boga. MannakHeTe ¢ yncTa Boga.
M3TpbCkainTe nanuwHaTa Boga.

1

5. MouncTeTe ¢ NpaxocMykadka Mankus(-ute) 6. MocTtaBeTe OTHOBO Marnkus OUNTBLP B rONEMUS.
duntbp(-Tpu). [OT Bpeme Ha Bpeme Moxe Aa ce cMeHs (T).] e

A

7. locTaBeTe OTHOBO B ypeqa no obpateH pef,
KaKTO € OnmcaHo B TOuKa 2 no-rope. __A..«««”’.‘l n

\ turn to the expertsﬂ

MoproTroBKa 3a cbxpaHeHue [AbNrn nepuoaun, Npe3 KOUTO KNMMaTUKBLT He ce U3non3eaj
1) MouncTeTe Bb3QYLLHUTE UNTPU.

2) Mpu BNaXHN KNMMATU4HW YCMOBIS BKIKOYETE CaMO B PEXMM Ha BEHTUNATOP, AOKATO U3CyLIUTE Ypeaa.

3) U3kntoueTe KnumaTuka oT QMCTAHLMOHHOTO YNpaBMneHne n MaxHeTe batepuute.

4) M3knioyeTe 0T enexkTpuyeckata Mpexa.

NMoBTOpPHO M3Non3BaHe cnepn Nnepyvoa Ha CbxpaHeHue

1) BkntoueTe 0THOBO B enekTpuyeckaTa Mpexa.

2) KoraTo okonHaTa Temnepatypa € HiCka, n34akamnTe 24 yaca (3a MHBEPTOPHIUTE MOLenN).
3) MocraeTe 0THOBO H6aTepumTe Ha AUCTAHLMOHHOTO YNpaBieHWE W BKITKOYETE KIMMaTHKa.

MpodmnakTnyHa noaapbLKKa

PenoBHO npoBepsiBanTe KNUMaTuka 3a CnegHoTo:

1. Bb3npensTcTBaHe Ha NPEMUMHABAHETO Ha Bb3AyLUHUS NOTOK NPe3 BbTPELUHOTO U BBHLLHOTO TAMO.
2. Tey Ha BOAA WM Macro.

3. MoBpeaeHwn unu paskadeHm kabenu.

MeTanHuTe Yact MOXe Aa umat OoCTpun pb60Be, KOWTO da npean3Bukat HapaHABaHe. bbaete BHMMaTenHu!

PenoBHOTO NpaBUHO NoAAbPXKAaHE HA BbTPELHOTO U BHHLIHOTO TAMO € U3KIMHYNTENHO BaXHO.
- 3a 0CbLLECTBABAHE Ha OCHOBHO NOYMUCTBaHe, CMa3BaHe W (hyHKLMOHaMHa NpoBepka Ha BCUYKN KPUTUYHU KOMMOHEHTY

e Heobxoauma MOOAPBXKKA ot cneunanucr.

- He n3BbpLuBanTe Ta3n AEMHOCT CaMul.

- CBbpXETE Ce C NoAXOAsLY AOCTaBYMK HA CEPBU3HO 0BCMyXBaHe.
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OTCTPAHABAHE HA HEU3IMPABHOCTHU
\ urn to the experts

HaCOKN, NIONIe3HM CLBETH 1 peaAnasHi Mepki

« [TpeKbCHATO N & enekTpo3axpaHBaHeTo?

[Mpu HopmanH Ta MOX NoABAT cnegHuUTe NpoorieMn, KOeTo MOX H Bbp3aHO C HEN3MNPaBHOCT. .
P HOpMa apa60 a MoxXe Aa ce 1o cneprure p06 €M, KOETO MOXE [1a HE € CBBP3aHO C HEM3MPaBHOC * /A3Knioumn N e HSKOW KIKoY, MMa 1n HeN3npaBHOCT Ha NpekbCBaY Unn U3rapsaHe Ha npenna3MTen?

KnumatukbT He paboTw.
* HoBu nn ca 6aTepunte Ha AUCTaHUMOHHOTO ynpaBnexHne?

CbcTosiHMe O6scHeHune

* [paBUITHO NI Ca HACTPOEHM YaCOBHWKBLT U TAMMEPBT Ha AUCTAHLMOHHOTO ynpaBneHne?
OxnaxaaHeTo unu oTonneHneTo ce 3abaBsT. 3-MUHYTHOTO 3abaBsiHe 3aLyyTaBa KOMNPecopa. .

« [paBUNHN N ca HACTPONKMTE Ha TemnepaTtypaTa U pexnuma Ha pabota?
OBopoTnTe Ha BeHTMNATOpa Ce NPOMEHST — Cry4Ba ce aBTOMATUYHO B PEXMM Ha OTOMMEHNe — NPefoTBpaTsBa

* Ynetv nn ca Bb3ayluHuTe untpu?
cnupa, paboTtu MHoro 6aBHO 1 cnep ToBa HOPMarHO. HaBMM3aHETO Ha CTYJeH Bb3ayX B NOMELLEHMETO C Xopa.

H + 3aTBOPEHM N ca Npo3opLuTe U BpaTuTe?

PaboTaTa B peum Ha OTOMMEHNe Cnivpa BHE3AMHO e e 4oCTaTb4HO

B xon e oTCTpaKABaHe Ha neaa oT BLHLIHOTO TANO (5 — 10 MuHYTH). xnagHol/Tonno. « OcurypeHo N e cBOBOAHO ABKEHME HA Bb3/IYLUIHMSA NOTOK HABLTPE M HABbH OT BBLTPELLHOTO

1 BBHLUHOTO T5I107?

M MHONKATOP®T 3a pasmMpassaBaHe Npumuraa.

OT BLTDELIHOTO TS0 MANM3a Mbra Moxe Aa ce cry4u, koraTto TemMnepaTypata Ha ypeaa € HUCka, a Bb3yXbT
P : B CTasiTa e ropeLL 1 BIaXeH. * HacTpoeH N € BEHTUNATOPbT Ha BIUCOKA CKOPOCT U MO3BONSBAT NN NNACTUHUTE NpeMUHaBaHe

Ha MaKChManeH Bb3ayLleH noTok?

,CBUCTEHE": HOPMaHO — U3paBHsIBa CE ra30BOTO HansraHe,
KOraTo KOMNPecopbT Ce U3KIMKYBA UMK BKIKOYBA.

KAMMaTUKLT U3naBa THXM 3BYLM. ,CKbpLaHe"; HopmarnHo paslnpsBaHe 1 CBUBaHe Ha NnacTMacoBuTe KMMMATUKBT HE PEATMPA HA KOMAHOUTE KAKTO TPABBA?
W METaIH!TE 4acTi. « 3anuweTe HoOMepa Ha MoAesia Ha NPoaAYKTa;

O CB'bp)KeTe Ce C noaxoasLl npeactaBUTEN;
» ObBsicHeTE BCUYKM NOAPOOHOCTM, KOUTO CTe 3abenssanu!

3aBI/IXpF|He Ha Bb3[yXa — HOPMarnHo, Korato nnactnHarta npoMeHsa
nosuyuaTa cu.

Moxe fa ce nNosiBW, KOraTo KNMMaTUKbT Ce BKMoYBa 3a MbpBU

OT ypena uanusa npax.
MbT UMW KOraTo He e B1n M3Non3saH AbMro Bpeme.

OOBwuKHOBEHO ce NpuYnHABA OT XUMUKANK, LUrapeH agum, roteeHe U T.H.

Ot ypeda ce u3nb4sa CTpaHHa MupmusmMa.
Axo Npu4YnHaTa He e TakaBa, obapgerte ce Ha CEPBU3HUA TEXHUK.

MpemM1HaBa B PEXIM Ha BEHTMNATOP CaMo TemnepaTypaTa B CTasTa e CbliaTa kaTo n3bpaHara ¢ AUCTaHLMOHHOTO
N0 BPEMe Ha OXNaxaaHe v OTonmeHme. ynpaBreHme. AKO CryyasT He e Takbs, 0bajieTe Ce Ha CepBU3HMA TEXHMK.
Moxe f1a ce nosiBi, KOraTo BbHILHATa TeMnepaTtypa e 61130 40 Unu Nof Hyna Mpu BCEKU oT cneaHuTe criyyam usknioyeTe KnMMaTuka He3a6aBHO!

MNowwa paboTa B pexiM Ha OTOMMeHIe rpapyca no Lienait.

* 3axpaHBaLmaT kaben e NoBpeAeH Ui HEHOPMAITHO TOMbI1.

Ako cryqasT He € TakbB, 00ageTe ce Ha CEPBU3HMS TEXHUK. ° yCGLU'a Ce M1pmn3mMa Ha n3ropsno.
° l-IyBaT Ce CUIMHX UNN HEHOPMaITHW 3BYLW.
BkritoyBa ce aBTOMATUYHO. HopmarHo, koraTo ce Bb3CTaHOBU eNnekTpo3axpaHBaHeTo crep NpekbCBaHe. *« YecTo u3raps npegnasuTen um NpekbCaybT U3KNYBa.

* B unu oT ypega Teye Boga unu nagat npegmeTu.
* lHavkaTOpUTE NPUMMIBaT HENPEKLCHATO.
* [NokasBa ce kof 3a camogmarHocTuka, Hanp. EO, E1, E2 ... unn PO, P1, P2... n T.H.

BbaneiicTBieTo Ha aHTeHU Ha MOBMIHM oneparopu unn oUCTaHUMOHHN
ycunearenu Moxe fa npeau3Brnka HeU3npaBHOCT Ha ypeaa.

Pa6oTit 110 HEMOCTOSHEH 1 HEMpe/CcKasyeM HauMH Vaknio4ete 3axpaHBaHETO U BHTIo4eTe OTHOBO. {

e pacor. 3a g pecraprupare padorara, aruciere GyTosa ONIOFF (Bt M) HE CE OMWTBAWTE [JA OTCTPAHSIBATE TE3W HEM3MPABHOCTM CAMM!
e AMCTAIMORHOT YTpaBnerie: CBBPXETE CE CbC CMELMANN3VPAH JOCTABUYMK HA CEPBM3HO OBCITY)KBAHE

Ako npobnembT He ce paspeLuu, 06afeTe ce Ha CEPBU3HUS TEXHUK.

MynTUCUCTEMHUSIT KNMMATUK He Moxe fa Obe €AHOBPEMEHHO B [1Ba Pa3nnyHn paboTHU pexuma, kaTo Hanpumep B €4HOTO TSNO [a € B PEXAM
,COOL" (oxnaxgaHe), a gpyroto B pexum ,HEAT" (oTonnexwe).

Korato onepauyuute ca pasnuinu, pexum ,HEAT* (oTonneHue) nonyyasa npuopuTer.

BbTpeLwHoTo 4110, k0eTo pabotn B pexum ,COOL” (oxnaxgaHe) nnm pexxum ,FAN® (BeHTUnaTop), Lie Crpe 1 Ha aucnnes Le ce uanuwe ,P5".
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m Prije koridtenja proizvoda procitajte ovo uputstvo!

m Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 i viSe godina, kao i osobe sa reduciranim fiziCkim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko su im dati nadzor i instrukcije koje se tiCu upotrebe uredaje
na bezbjedan nacintkoliko razumiju uklju¢ene opasnosti.

m Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Cidéenje i korisnicko odrzavanje ne smiju izvoditi djeca bez nadzora.
m Pokretni dijelovi uredaja moraju se instalirati/postaviti na minimalnoj visini od 2,3 m (od poda).

m ELEKTRICNE radove smiju provoditi samo autorizirane osobe i u skladu s nacionalnim standardima provodenja kab
Ukoliko je kabl za napajanje strujom oSteCen, mora ga zamijeniti proizvodac, serviser ili osoba sliénih kvalifikacija,
kako bi se izbjegle opasnosti.

\ turn to the expertsﬂ
Utvrdeno je da je ovaj proizvod uskladen s Direktivom o niskonaponskim uredajima (2014/35/EC) —
i Direktivom o elektromagnetskoj kompatibilnosti (2014/30/EC) Evropske unije. S A D R Z A ’
Ispravno odlaganje ovog proizvoda
(elektricni i elektronski otpad)
] . i
1.1 SIQUINOSNE MIETE ...ttt bbb e bbb 3
(Kada se ovaj klima uredaj koristi u evropskim zemljama, potrebno je pridrzavati se smjernica u nastavku.) 1.2 Nazivi dijelova 5
- Ova oznaka, prikazana na proizvodu i prateco] dokumentacii, upuéuie na to da elekircni  elekironski ofpad 2 NAZIVI QIBIOVA ...ttt s see
(WEEE premadirektivi 2012/19/EZ) ne treba mijeSati s obi¢nim kuénim otpadom.
Zabranjeno je odlagfati ovaj uredaj s kucnim otpadom. Postoji nekoliko mogucnosti za odlaganje:
1. Opcina je ustanovila punktove za prikupljanje na kojima je moguce odloZiti elektronski otpad u najboliem sluaju besplatno
za korisnika. -
2. Prilikom kupovine novog proizvoda prodavac ¢e U najboliem slucaju preuzeti stari proizvod besplatno. 2.1 RAANT UVJBL ..ottt 7
3. Proizvodac ¢e preuzeti stari uredaj da bi ga odlozio, a u najboljem slucaju besplatno za korisnika. ] o
4. Posto stari proizvodi sadrZe vrijedne resurse, mogu se prodati trgovcima starim Zeljezom. 2.2 RUCNO UPFAVIANIE ...ttt bbbt 7
Divlje odlaganje otpada u Sumama i krajolicima ugroZava vase zdravlje kada opasne materije iscure u podzemne vode i prodru 2 3 Nadin funkcionirani 8
u lanac ishrane. .3 NaCIN TUNKCIONIFANJA ...ttt
2.4 KONMIOIA SIMJEIA ...v.vveieieieie ettt bbbttt 9
Unutrasnja jedinica | Vanjska jedinica |Unutrasnja jedinical Vanjska jedinica ] Odredeni naponi i frekvencije 2.5 POSEDNE TUNKCIE ....o.vvoeeiieie ettt ettt 10
42QHC007D8S* / 42QHBO7D8S* /
42QHC009D8S* i 38QHC009D8S* 42QHB0O9D8S* 38QHB09D8S*
42QHC012D8S* | 38QHC012D8S* | 42QHB12D8S* i 38QHB12D8S* Jadiita ) davan 1
420HC018D8S* 380HC018D8S* 42QHB18D8S* 380HB18D8S* 220-240V~ , 50/60Hz ASULA [ OAIZAVANJE ... e ettt e e e s bbe e e e arees
420HC024D8S* ¢ 38QHC024D8S* 42QHB24D8S* 38QHB24D8S*
42QHC012D8LS : 38QHC012D8LS / /
42QHC024D8LS i 38QHC024D8LS / /

/\ UPOZORENJE!
- Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje od strane osoba (ukljuéujuci djecu) sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili osoba kojima nedostaje iskustvo i znanje, osim uz nadzor
osobe zaduzene za njihovu sigurnost ili prema njenim uputama.
- Onemogucite djeci da se igraju s uredajem.

Oprez: Opasnost od pozara
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1.1 Sigurnosne mjere

e Tacno se pridrzavajte ovih uputstava da biste:
— izbjegli nepravilan rad,
— sprijecili fizicke ozljede ili posljedi¢nu Stetu
— osigurali optimalan zivotni vijek proizvoda.
 Slijedi klasifikacija nivoa ozbiljnosti:

/N\ UPOZORENJE

Ovaj simbol ukazuje na moguénost fizicke ozljede
ili gubitka Zivota.

/\ OPREZ

Ovaj simbol ukazuje na moguénost Stete na imovini
ili ozbiline posljedice.

e Simboli koji se koriste u ovom priru¢niku:

) 1ZBJEGAVAJTE

A\ UPOZORENJE

@ oBAVEZNOPRIDRZAVANJE

turn to the expertsﬂ

\

zapaljive gasove ili materijale kao Sto su benzin,

® U klimatiziranom prostoru ne upotrebljavajte
benzen, razriedivac itd.

Ne upotrebljavajte grijalicu u klimatiziranom
prostoru.

Djeca se ne smiju igrati s kontrolama klima
® uredaja, pokretnim dijelovima i/ili priklju¢cima
za hladenije i elektri¢nim priklju¢cima.

—®—— ¢
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Dugotrajna izlozenost promaji moze dovesti
do miSi¢ne nelagode i suhoce odiju.

obudene i iskusne osobe.

0 Ovaj proizvod smiju instalirati samo odgovarajuce

o Utika€ za napajanje el. energijom mora se ¢vrsto
umetnuti u utiCnicu ako se koristi.

® Rukovanje mokrim rukama moZe izazvati strujni
udar.

ukljuCivanjem ili iskljuCivanjem iz napajanja
el. energijom.

® Nemojte pokretati ili zaustavljati uredaj

Nemojte koristiti produzni kabl ili utiCnicu
® koje koriste drugi uredaiji.
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IskljuCite jedinicu ako primijetite neobi¢ne mirise,
zvukove ili vibracije. Obratite se ovlaStenom
distributeru.

Nemojte pokuSavati popravljati, premjestati
ili mijenjati klima uredaj.

T
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PotraZite stru¢nu pomo¢ — obratite se ovlastenom
distributeru.
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Iskljucite jedinicu iz napajanja el. energijom ako

je necete koristiti duze vrijeme.

N

o)

Ovaj proizvod je namijenjen SAMO za udobnost
ljudi.

Ne penijite se i ne postavljajte predmete
na ureda;.

Nemojte blokirati otvore za ulaz i izlaz zraka.
U protivnom moze doéi do vecih teku¢ih troSkova
i smanjenog Zivotnog vijeka proizvoda.

Redovno provijeravajte filtere zraka i po potrebi
ih oCistite.

Prilikom cCiS¢enja koristite male koliCine vode
da ne bi do$lo do strujnog udara.

Nikada ne koristite jake deterdZente, otapala
ili abrazivna sredstva za poliranje na proizvodu.

1.2 Nazivi dijelova

m  Unutrasnja jedinica

m Vanjska jedinica

m  Simboli nadispleju

60cco

@RI EINEnaINaEnaia

Simboli na displeju i njihovo znacenje:
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Prikazuje postavljenu temperaturu za vrijleme normalnog rada.

Prikazuje sobnu temperaturu u rezimu rada FAN.

No oMM PRE

3% United Technologies
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Prednja plo¢a
Otvor za ulaz zraka
Displej

Filter zraka

Klapna

ResSetka

Servisni ventil

Prikazuje se 3 sekunde ako je tajmer ukljucen ili ako je aktivirana funkcija pro¢is¢avanja zraka®,

Swing, Turbo ili Silence*.

Prikazuje se 3 sekunde ako je tajmer iskljucen ili ako je deaktivirana funkcija procis¢avanja zraka*, Swing, Turbo ili

Silence*.

Odmrzavanje*

Sprjecavanje strujanja hladnog zraka
Samociscenje*

Zaédtita od zamrzavanja*

Kad je aktivirana funkcija ECO*, signalizacija na displeju radi u sliedecoj sekvenci E - [ - 0 -

postavljanje temperature E u intervalima od jedne sekunde.

Funkcija WIFI (samo kod modela s WIFI modulom)*

[*] ovisi 0 modelu

Napomena: Upute u vezi s upotrebom infracrvenog daljinskog upravljaca potraZite u uputstvu za upotrebu daljinskog upravljaca.
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2.1 Radna temperatura

Unutra Vani
Gornja granica 32°CDB 46°C DB
Postupak hladenja
Donja granica 18°C DB -15°C DB
Gornja granica 27°CDB 24°C DB
Postupak zagrijavanja
Donja granica 0°Cc DB -15°C DB

Napomena: DB - temperatura suhog termometra

1. Optimalna temperatura ¢e biti postignuta unutar tih vrijednosti radne temperature.

2. Ako jedinica duze vrijeme radi u uvjetima visih ili nizih vrijednosti od navedenih, sistemska dijagnostika moze otkriti kvar i jedinica nece
ispravno raditi.

3. Relativna vlaznost prostorije — manje od 80%. Ako klima uredaj radi izvan tog raspona, moze doc¢i do kondenzacije viage na njegovoj
povrsini. Postavite klapnu na najveci ugao otvorenosti i postavite rezim rada ventilatora na HIGH .

2.2 Ruéno upravljanje

Ruéno upravljanje je na raspolaganju za kontroliranje jedinice u trenucima kad daljinski upravlja¢ nije
dostupan.

PRISTUP

Pazljivo otvorite prednju ploCu istovremeno
podizucCi njena oba kraja.

Kad je dovoljno podignete, Cut ¢e se Skljocaj
i plo¢a ¢e samostalno stajati.

UPRAVLJANJE

Pritisnite ru¢nu tipku nekoliko puta da biste promijenili rezime rada

kako slijedi:

a Jedan put = rezim rada AUTO [zagrijavanje, hladenje ili ventilator

i automatska brzina ventilatora].

b Dvaput = rezim rada HLADENJE [prebacuje u rezim rada AUTOMATSKI
nakon 30 minuta (uglavnom se koristi za testne svrhe)].

¢ Tri puta = ISKLJUCENO.

ZAVRSETAK
Zatvorite plo¢u ¢vrstim povlacenjem za oba kraja prema dole dok se ne vrati u po€etni polozaj.

VRACANJE
Koristenjem daljinskog upravlja¢a jedinica ¢e se vratiti u normalan rad.

Tipka za ruéno
upravljanje

\ turn to the experts/g/

2.3 Nacin rada!

Osnovni rezimi rada: AUTO/ COOL / DRY / HEAT* / FAN
[*] Zavisno od modela

Rezim rada AUTO
e U ovoj postavci sistem ¢e automatski promijeniti rezim rada i brzinu ventilatora u svrhu postizanja zadane temperature.
e [Moguce je da u proljece i lieto za precizniju kontrolu temperature trebate izvrsiti promjene reZima rada COOL/HEAT.]

Rezim rada DRY (susenje)
U ovom rezimu rada prioritet se daje uklanjanju vlage iz zraka. Za postizanje te svrhe i regulaciju sobne temperature koristi
se niska brzina ventilatora i izmjenjivanje radnih ciklusa kompresora.

Rezim rada SLEEP

Kad se odabere taj rezim rada, zadana temperatura ¢e tokom prva 2 sata rasti (zagrijavanje) ili se smanjivati (hladenje)
za 1°C po satu. Nakon toga se nova temperatura zadrzava iducih 5 sati, a po isteku tog vremena se iskljuCuje.

Za neke uredaje stalno radi na novoj temperaturi sve dok ga ne podesite.

Taj postupak Stedi energiju i povecava udobnost tokom noci zahvaljujuci sinhronizaciji s temperaturom tijela.

Rezim rada ECO (ekoloski)

Rezim rada ECO moze se aktivirati za vrijeme rezima rada hladenje i omogucuje Stednju energije.

Kad se odabere ovaj reZim rada, jedinica e automatski regulirati brzinu okretanja ventilatora i kompresora.
Taj rezim rada traje 8 sati i stvara isti ugodaj uz minimalnu potro$nju energije.

U rezimu rada ECO moguce je postaviti temperaturu od 24~30 °C.

Preporuke za ekonomic¢an rad
Podesite temperaturu da biste postigli umjeren nivo udobnosti.

. Elﬁk

e Previde niskim ili visokim temperaturama energija se prekomjerno trosi. H:
e PoboljSajte efektivnost drze¢i prozore i vrata zatvorenim. aF
e Ograniite troSenje energije [vrijieme rada uredaja] pomocu funkcije TIMER. 4 U

hladno vruce

{ 'Upotrebljavajte\ \

®. « . tajmer efektivno |
| "'!_\ "__F,...'
= 5 e

v;@: ’
-

Ocistite

Zatvorite

o Nemojte blokirati otvore za ulaz i izlaz zraka.
U protivnom moZe doéi do vecih tekuéih troSkova i smanjenog Zivotnog vijeka proizvoda.
e Periodi¢no pregledajte filtere za zrak i po potrebi ih oistite.
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2.4 Kontrola smjera

e Pritisnite ,AIR DIRECTION* (smjer toka zraka) na daljinskom upravljaCu za vertikalno
podeSavanije smjera toka zraka. PoloZaj klapne malo se mijenja svaki put kad pritisnete tipku.
o Pritisnite ,SWING® (njihanje) da biste aktivirali neprekidno kretanje klapne.

]

PodesSavanje vertikalnog toka zraka Em

Napomena: detalje potraZite u PRIRUCNIKU ZA DALJINSKI UPRAVLJAC. QR

A UPOZORENJE!
Nemojte pokuSavati izvrsiti ovo podeSavanje dok masina radi. X — a
Sluajan kontakt s ventilatorom moZe izazvati teSku ozljedu.

Podesavanje horizontalnog protoka zraka

Korak 1 (3
ISKLJUCITE jedinicu GLAVNIM prekidagem (ili iskljucite je iz napajanja el. energijom). V
Korak 2 . !
Povucite horizontalnu klapnu prema dole objema rukama. a
Korak 3

Pronadite rucicu/rucice kao $to je navedeno.
[Nalazi se na najviSem dijelu izlaza zraka i povezana je s uvucenim vertikalnim o$tricama.]

Rucica

Korak 4
Pomicite rucicu/ruCice lijevo ili desno da biste usmjerili zrak u Zeljenom smjeru.

Korak 5
UKLJUCITE jedinicu GLAVNIM prekidagem! (lli je ponovo ukljugite u napajanje)
Paznja: izolacijom glavnog napajanja sinhronizira se horizontalna klapna.

Funkcije(zavisno od modela)

m Automatsko njihanje vertikalne klapne

DrZite tipku ,SWING* pritisnutom 2 sekunde

da biste aktivirali njihanje vertikalnih lopatica.
Napomena: Detalje potrazite u PRIRUCNIKU

ZA DALJINSKI UPRAVLJAC.

m Memorija klapne

Ugao horizontalne klapne pohranjuje se i klapna

Ce se vratiti na posljednji polozaj koji je korisnik odabrao.
Ovo ne vazi za rezim rada TURBO, ru¢no upravljanje

Polozaj klapne

Maksimalno prema dolje

Kada se nalazi u rezimu rada COOLING ili DRY
u uslovima visoke vlaznosti, na jedinici moze
doci do stvaranja kondenzata i kapanja.

Uzak otvor
Ogranicen protok zraka smanjuje efektivnost
i moZe izazvati stvaranje kondenzata.

Zatvoreno

Ne stavljajte uredaj u pogon ako se klapna

ne otvara- u protivnom moze do¢i do oStecenja.
Rad klapne

Nakon brzog ponovnog pokretanja klapna moze
ostati nepomic¢na oko 10 sekundi.

tipkama ili nakon prekida napajanja elektri€cnom energijom.

\

2.5 Posebne funkcije

m Kasnjenje kompresora
Prilikom pokretanja dolazi do vremenske odgode aktiviranja
kompresora u trajanju od 3 ~ 4 minute, $to Stiti kompresor.

m Automatsko odmrzavanje

Kada se nalazi u rezimu rada zagrijavanja, na van;jskoj
jedinici se stvara led. Da bi se led odmrznuo, unutradnji
ventilator prestaje s radom na nekoliko minuta prije
nastavka zagrijavanja.

m Sprjecavanje strujanja hladnog zraka
Da bi se izbjegla neugodno hladno strujanje zraka kad
je uredaj u rezimu rada zagrijavanja, unutrasnja jedinica
se prije ukljuCenja ventilatora zagrijava.

To kanjenje bi trebalo potrajati svega nekoliko minuta.

m Automatsko ponovno pokretanje
Jedinica ¢e se automatski ponovo pokrenuti nakon
prekida napajanja elektricnom energijom.

Sve prethodne korisnicke postavke ¢e biti vracene.

m Automatsko otkrivanje curenja*

Kada se otkrije curenje rashladnog sredstva, na uredaju
¢e se prikazati Sifra ,EC“ ili treperec¢e LED zaruljice
[zavisi od modela].

m Sprjecavanje stvaranja budi*

Ova funkcija osigurava nastavak rada unutrasnjeg ventilatora
na niskoj brzini 7 ~10 minuta nakon $to ga korisnik iskljuci

u rezimu rada hladenja.

IsuSivanije kapljica vode na unutraSnjem izmjenjivacu topline
sprecava stvaranje budi.

m Funkcija WIFI*

Zahvaljujuci funkciji WIFI, uredajem se moze upravijati
daljinskim upravljaem ili mobilnim telefonom.

Za aktivaciju ove funkcije povezite WIFI modul

i komunikacijski modul s plo¢om displeja.

m ProciSéavanje zraka*

lonizator*

U zrak se dodaju negativni ioni radi simulacije efekata
koji kod ljudi uzrokuju Sume i vodopadi.

Plazma*

Cestice prasine u prolazeéem strujanju zraka dobivaju
elektricni naboj. To poboljSava prikupljanje prasine,
reduciranje neugodnih mirisa i mortalitet bakterija

u zraku.

m Samociséenje*

Ako je na unutradnjem izmjenjivacu topline prisutna
vlaga, pojavit ¢e se bakterije koje se prenose zrakom.
Redovno isusivanje izmjenjivaca spre¢ava taj rast.
Jednostavnim pritiskom na tipku ,self clean,
kontrolor ¢e automatski upravljati tim procesom.

m Funkcija Turbo

Funkcija Turbo funkcija povecava aktivnost klima
uredaja da bi postavljenu temperaturu postigao
u Sto kracem vremenu.

Prekidanje tog procesa moze poremetiti kontrolnu logiku.
Da biste rijesili taj problem, nakratko prekinite napajanje
strujom.

[*] Zavisi od modela.
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ZASTITA | ODRZAVANJE

ISKLJUCITE iz izvora napajanja
PRIJE cCiScenja ili servisiranja!

Ciséenje filtera

1 PaZljivo otvorite prednju ploCu istovremeno podizuéi

njena oba kraja.

Pod odredenim uglom zacut ¢e se Skljocanje i plo¢a

¢e samostalno stajati.
by o3

5 Usisajte prasinu s malog/ih filtera.
[S vremena na vrijeme zamijenite.]

7 Ponovo umetnite filtere u jedinicu obrnutim redoslijedom
od onoga opisanog u koraku 2 naprijed u tekstu.

Generalno ¢iséenje
Za CiScenije reSetke, kucista i daljinskog upravijaca
koristite meku vlaznu krpu.

&

e Nemojte koristiti kemikalije, kao npr. deterdzente,
rastvarae, abrazivna sredstva za poliranje itd.
e Zabranjena visoka temperatura (iznad 40°C)

2 Drzedi jeziCak na filteru pomaknite ga malo
prema gore, a zatim povucite lagano prema sebi.
Sada izvadite filter njezno ga povlageci prema dolje.

8 Zatvorite prednju plocu.

e

Pripremanje za skladistenje [duge periode nekoristenja]

1) Odistite filtere zraka

2) U vlaznim ili mokrim uvjetima koristite rezim rada ,Fan only* dok se jedinica ne osusi.
3) Iskljucite klima uredaj daljinskim upravljaem i uklonite baterije.

4) Izvadite kabl za napajanije elektricnom energijom iz utiénice.

Ponovno koristenje nakon skladistenja

1) Ponovo spojite uredaj s izvorom elektricne energije.

2) Ako je temperatura okoline niska, pri¢ekajte 24 sata (za model s inverterom).
3) Ponovo stavite baterije u daljinski upravija¢ i ukljucite jedinicu.

Preventivno odrzavanje

Redovno provjeravaijte jedinicu radi utvrdivanja sljedecih problema:
1. Ometanje protoka zraka kroz unutradnju i vanjsku jedinicu.

2. Curenje vode ili ulja.

3. Ostecene ili iskljuCene Zice.

Metalni dijelovi mogu imati oStre rubove koji uzrokuju ozljede. Pazite!

Temeljito redovno odrzavanje unutrasnje i vanjske jedinice je neophodno.

\
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turn to the expertsﬂ

Za temeljno ¢iséenje, podmazivanie i provjeru funkcija svih kritiénih komponenti potrebno je struéno ODRZAVANJE.

- Nemojte ga sami pokuSavati obauviti.
- Obratite se odgovarajucem serviseru.
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Smjernice, savjeti i upozorenja

Sljedece situacije se mogu desiti tokom normalnog rada

i ne moraju znaditi kvar.

Hladenje ili zagrijavanje kasni.

Objasnjenje

Kasnjenje od 3 minute Stiti kompresor.

Brzina ventilatora se mijenja - isklju¢en ventilator,
veoma niska brzina pa onda normalna

To se automatski deSava u rezimu rada zagrijavanja — sprje¢ava puhanje hladnog
zraka u prisutne osobe.

Postupak zagrijavanja se iznenada prekida
i Zaruljica odmrzavanja treperi.

U toku je uklanjanje mraza s vanjske jedinice (5 — 10 min.).

Iz unutradnje jedinice izlazi maglica.

MoZe se desiti kad je temperatura jedinice niska, a zrak u prostoriji vru¢ i vlazan.

Klima uredaj emitira zvukove slabe jacine.

LZvizdanje/pistanje”: normalno — kad kompresor prestaje ili po€inje raditi,
pritisak gasa se izjednacava.

,Skripanje*: normalno $irenje i skupljanje plastiénih i metalnih dijelova.

Bucno strujanje zraka — normalno kad klapna resetira svoju poziciju.

1z jedinice izlazi praSina.

Moze se desiti kod prvog koristenja ili nakon duzeg nekoristenja klima uredaja.

Ispustanje udnog mirisa.

To je obi¢no izazvano hemikalijama, dimom cigareta, kuhanjem itd.
Ako se ne radi o tome, pozovite odgovarajuéeg majstora.

Prelazak u reZim rada ,samo ventiliranje* tokom
hladenja ili zagrijavanja.

Sobna temperatura je ista kao ona koja je odabrana daljinskim.
Ako se ne radi o tome, pozovite odgovarajuéeg majstora.

Slabo zagrijavanje

MozZe se dogoditi kada je vanjska temperatura blizu ili ispod nula stepeni Celzijusa.

Ako se ne radi o tome, pozovite odgovarajuéeg majstora.

Automatsko iskljucivanje

Normalno prilikom vracanja napajanja elektri¢ne energije nakon prekida napajanja.

Uredaj radi udno, nepredvidivo ili ne reagira.

Smetnje iz tornjeva za mobilne mreze ili pojagivaca signala mogu izazvati
neispravan rad jedinice.

Iskljucite iz struje i ponovo ukljucite.

Pritisnite tipku ON/OFF na daljinskom upravljaéu za ponovno pokretanje.

Ako se problem time ne rijesi, pozovite odgovarajuceg majstora.

a druga u rezimu ,HEAT".

Multisistemski klima uredaj ne moze se istovremeno nalaziti u razli¢itim reZimima rada, kao npr. da je jedna jedinica u rezimu ,COOL",

U slucaju pokretanja viSe operacija rezim rada ,HEAT" imat ¢e prioritet.
Unutra$nja jedinica koja se nalazi u rezimu rada ,COOL" ili ,FAN" prestat ¢e s radom i displej ¢e prikazati oznaku ,P5".

turn to the expertsﬂ

\

PRVO PROVJERITE!

VAZNO

+ Da li je doslo do prekida napajanja elektricnom energijom?

+ Da li je prekida¢ iskljucen, automatska sklopka slu¢ajno aktivirana ili je pregorio osigurac?

Jedinica ne radi. : - - -
+ Da li su baterije u daljinskom upravljau nove?

+ Da li su sat i tajmer na daljinskom upravljacu ispravno postavljeni?

+ Da li su postavke temperature i rezima rada ispravne?

* Da li su filteri zraka Gisti?

«Dali i i?
Nije dovoljno hladno/toplo. Da li su prozori i vrata zatvoreni?

+ Da li postoji neometan protok zraka u i iz unutradnje i vanjske jedinice?

* Da li je brzina ventilatora postavljena na visoku i da li klapne omogucavaju maksimalan protok
zraka?

JEDINICA NE REAGIRA KAKO Bl TREBALA?

« Zabiljezite broj modela proizvoda,
* Obratite se odgovaraju¢em majstoru,
* Recite mu sve uocene probleme!

U sluéaju da se desi BILO STA od sljedeéeg, odmah iskljuéite jedinicu!

* Kabl za napajanje el. energijom je oStecen ili nenormalno topao.

* Osjeca se miris paljevine.

+ Cuju se glasni ili nenormalni zvukovi.

« Osigurac Gesto pregorijeva ili automatska sklopka iskace.

* U jedinicu je usla ili iz nje izlazi voda ili druge materije.

* Indikatori kontinuirano trepere.

* Prikazan je samodijagnosticki kod, npr. EO, E1, E2 ... ili PO, P1, P2... itd.

NEMOJTE SAMI POKUSAVATI RIJESITI TE PROBLEME!
OBRATITE SE STRUCNOM SERVISERU!
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A\ UPOZORNEN

m Pred pouzitim tohoto vyrobku si pfectéte tento navod!

m Toto zafizeni mohou pouZivat déti od 8 let vySe a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,
nebo bez patficnych zkusenosti a znalosti, pokud jim byl poskytnut dohled nebo pokyny ohledné bezpecného
pouzivani zafizeni a jestlizerozumi rizikiim z toho plynoucim.

m Déti si s timto zafizenim nesméji hrat. Cisténi a uZivatelska Udrzba nesméji byt provadény détmi bez dohledu.

m Pohyblivé asti zafizeni musi byt nainstalovany/umistény na trovni nejméné 2,3 m od podlahy.

m ELEKTROINSTALACNI prace smi provadét pouze opravnény personal vsouladu snarodnimi normami pro elektricka
zapojeni. Pokud je napéjeci kabel poSkozen, musi byt vyménén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem nebo obdobné
kvalifikovanymi pracovniky, aby se pfede$lo moznému nebezpeci.

\ turn to the expertsﬂ
Tento vyrobek je v souladu se smérnici Evropské unie o nizkém napéti (2014/35/ES)
a smérnici o elektromagnetické kompatibilité (2014/30/ES).
Spravna likvidace tohoto vyrobku
(Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni)
] . , .,
1.1 BezpeCnostni OPAIFENT .........cueeeceeecee et 3
Pfi pouzivani této klimatiza¢ni jednotky v evropskych zemich musi byt dodrzovany nasledujici pokyny: 1.2 Nazvy Casti 5
_ Tolo oznaent uvedené na virobku nebo privodni dokumentaci znamené, 2e odpadni lektrické a elektronickd zafizeni 2 NAZVY CASLE ..ot bbbt
(OEEZ podle smérnice 2012/19/ES) by neméla byt smichana sbéznym komunalnim odpadem.
Toto zarfizeni nesmi byt likvidovano jako bézny domovni odpad. Pro likvidaci existuje nékolik moznosti:
1. Obec mé zavedeny systém sbéru, kde je mozné bezplatné likvidovat elektronicky odpad.
2. Prodejce bezplatné vezme zpét stary vyrobek pfi ndkupu nového vyrobku. B R S D R
3. Vyrobce bezplatné vezme zpét stary vyrobek k likvidaci. 2 1 Provozni podmink 7
4 Protoze staré virobky obsahuji cenné suroviny, mohou byt prodany jako kovovy ot : Vo p Y ettt s bR bR R bRt R bbb s st
Nefizena likvidace odpadu vlesich a krajiné ohroZuje vase zdravi, protoZe nebezpe¢né Iatky pronikaji do podzemnich vod a nachazeji 2.2 RUCNT PIOVOZ ..ottt s 7
si cestu do potravinového fetézce. i .
2.3 POPIS CINNOST ...ttt sttt sae s bbb nans 8
2.4 SMEIOVE OVIAGANI .....oovvveieeieeicice ettt bbbttt 9
I . PP . Jmenovité napéti cal
Vnitfni jednotka ; Venkovni jednotka| Vnitnijednotka :Venkovnijednotka “™"te L0 2.5 SPECIAINT FUNKCE ... 10
42QHC007D8S* / 42QHB07D8S* /
42QHC009D8S* i 38QHC009D8S* 42QHB0O9D8S* 38QHB09D8S*
42QHC012D8S* ¢ 38QHC012D8S* 42QHB12D8S* 38QHB12D8S* -
42QHCO18D8S* | 38QHC018D8S* | 42QHB18D8S* | 38QHB18DSS* 2528/5381\2“ > PEEE 8 UAIZDA ..o oo oo 11
42QHC024D8S* i 38QHC024D8S* 42QHB24D8S* 38QHB24D8S*
42QHC012D8LS i 38QHC012D8LS / /
42QHC024D8LS i 38QHC024D8LS / /

/\VAROVAN:I!
— Toto zafizeni neni uréeno pro pouZivani osobami (vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem zku$enosti a znalosti, pokud jim nebyl poskytnut dohled nebo
pokyny ohledné pouZiti zafizeni osobou odpovédnou za jejich bezpec€nost.

— Déti by mély byt pod dohledem, aby se zajistilo, Ze si se zafizenim nebudou hrat.

Upozornéni: Nebezpeci pozaru
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1.1 Bezpecnostni opatreni

e Ddusledné se fidte podle téchto pokyn, chcete-li:

— se vyhnout nespravnému pouzivani,

— zabranit zranéni osob nebo naslednému poskozeni,

— optimalizovat dobu zivotnosti vyrobku

 Urover zavaznosti je klasifikovana nasledovné:

\ turn to the expertsﬂ/

/\ VAROVANI

Tento symbol indikuje moznost vazného nebo
smrtelného zranéni.

/\ UPOZORNENI

Tento symbol indikuje moZnost poSkozeni majetku nebo
vaznych nasledka.

V klimatizované oblasti nepouZivejte hoflavy plyn
nebo hoflavé latky jako benzin, benzen, fedidlo
atd.

V klimatizované oblasti nepouZivejte vytapéci
zafizeni.

e Symboly pouzité v tomto navodu.

) zakAzANo

@ rroVEDTE

o Instalace tohoto vyrobku musi byt provedena

pouze kvalifikovanym azkuSenym personalem.

o Zastrcka elektrického napéajeni musi byt pevné
zasunuta do zasuvky.

Détem je nutné vysvétlit, Ze si nesméji

hrat s ovladacimi prvky klimatiza¢ni jednotky,
pohyblivymi ¢astmi nebo chladicimi

a elektrickymi pfipojkami.

Dlouhodobé vystaveni privanu mize vést
ke svalovému nepohodli a suchym o¢im.

Nezapinejte a nevypinejte zafizeni zapojenim
nebo odpojenim zastrcky.

-

NepouZivejte prodluzovaci kabel a nesdilejte
stejnou zasuvku s jinymi spotfebici.
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Ovladani jednotky mokryma rukama muze
zpUsobit uraz elektrickym proudem.

Viypnéte jednotku, vSimnete - li si neobvyklého
zapachu, zvuk( nebo vibraci.
Obratte se na autorizovaného dodavatele.

Nepokou3ejte se opravovat, pfemistovat
nebo modifikovat vasi klimatiza¢ni jednotku.
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: »’|"’,Av V2o
m B | E—— )

Vyhledejte odbornou pomoc - obratte
se na autorizovaného prodejce.
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A\ UPOZORNENi

Pokud neni jednotka pouzivana po delSi dobu,
odpojte ji.

S

iy i}

@

pohodli.

Tento vyrobek je uréen POUZE pro lidské

NeSplhejte na jednotku a nepokladejte
na ni pfedmeéty.

f= 5t

Neblokuijte vstupy nebo vystupy vzduchu.
Mélo by to za nasledek zhorSeny vykon, zvySené

provozni naklady a sniZzenou zivotnost vyrobku.

Pravidelné kontrolujte vzduchové filtry a podle

potreby je vyCistéte.

Pi Cisténi pouZivejte vodu Setrné, aby nedoslo
k urazu elektrickym proudem.

Nikdy na tento vyrobek nepouzivejte
koncentrované Cistici prostiedky,
rozpou$tédla nebo abrazivni lestidla.

D ‘r”r“

1.2 Nazvy &asti

m Vnitini jednotka

m  Venkovni jednotka

\ turn to the expertsﬂ

Pfredni panel
PFivod vzduchu
Displej
Vzduchovy filtr
Lamela

Mrizka

Servisni ventil

@RI EINEnaINaEnaia
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Zobrazeny symbol predstavuje:

¢ &5
5
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m  Symboly nadispleji . OF
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ECO i
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Zobrazuje nastaveni teploty za norméalniho provozu.
Zobrazuje teplotu mistnosti v rezimu FAN (Ventilator).

Zobrazi se po dobu tfi sekund, kdyZ je nastaven ¢asova¢ na zapnuti nebo jsou aktivovany funkce Citéni
vzduchu*, Swing, Turbo a Silence*.

Zobrazi se po dobu tfi sekund, kdyZ je nastaven ¢asovac na vypnuti nebo jsou zrudeny funkce ¢isténi vzduchu®,
Swing, Turbo a Silence*.

Operace odmrazovani*

Prevence studeného privanu*
Samogisténi*
Ochrana proti zamrznuti*

Je-li aktivovana funkce ECO¥, displej zobrazi sekvenci E - [ - 0 - nastaveni teploty E vintervalu
jedné sekundy.

Funkce WiFi (pouze pro model s WiFi modulem)* [*] Podle modelu

Poznamka: Pokyny k pouziti infraterveného dalkového ovladace najdete v navodu k dalkovému ovladadi.
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2.1 Provozni teplota

Vnitrni Venkovni
Horni limit 32°CDB 46 °C DB

Chlazeni
Spodni limit 18 °C DB -15°CDB
Horni limit 27°CDB 24 °C DB

Vytapéni
Spodni limit 0°CDB -15°CDB

Poznamka: DB — Sucha teplota
1. Optimalniho vykonu bude dosazeno v tomto rozmezi provoznich teplot.

2. Kdyz jednotka pracuje dlouho nad nebo pod timto rozmezim, diagnostika systému muze detekovat poruchu a jednotka nebude
pracovat spravné.

3. Relativni vihkost — méné nez 80 %. Pracuje-li klimatiza¢ni jednotka mimo tento rozsah, mize povrch klimatiza¢ni jednotky
pfitahovat kondenzaci. Nastavte lamelu proudéni vzduchu na maximaini uhel a nastavte rezim ventilatoru HIGH (vysoké otacky).

2.2 Rucéni provoz

Pro ovladani jednotky je k dispozici ru€ni provoz, kdyz neni po ruce dalkovy ovladac.

PRISTUP

Opatrné oteviete pfedni panel sou¢asnym
zvednutim obou koncu.

Jakmile je panel dostate¢né zvednuty, ozve
se cvaknuti a panel se stane samonosnym.

OVLADANI
Opakovaneé stisknéte tla¢itko ruéniho ovladani, chcete-li zménit
rezimy nasledujicim zplsobem:

a Jedenkrat = rezim AUTO [vytapéni, chlazeni nebo ventilator
a automatické otacky ventilatoru].

b Dvakrat = rezim COOL [pFfepne se do rezimu AUTO po 30 minutach (pouziva se hlavné pro testovani)].
c Trikrat = VYPNUTO.

DOKONCENI

Zavrete panel dlraznym zatahnutim smérem dol( na obou koncich, dokud se nevrati do své puvodni
polohy.

OBNOVENI
Pomoci dalkového ovladace vratite jednotku do normalniho provozu.

Tlagitko ruéniho ovladani

urn to the ex| ers/g
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2.3 POPIS CINNOSTI!

Zakladni provozni rezimy:

AUTO / COOL / DRY / HEAT* / FAN (AUTOMATICKY / CHLAZENI / ODVLHCOVANI / VYTAPENI / VENTILATOR)
[*] Podle modelu

Rezim AUTO

e \/ tomto nastaveni systém automaticky zméni rezimy a otacky ventilatoru podle nastavené teploty.

o [Na jafe a na podzim mUze uzsi regulace teploty vyzadovat zmény rezimi COOL/HEAT.]

Rezim DRY

V tomto rezimu je dlraz kladen na odvihéovani vzduchu. K tomuto Ucelu a k regulaci teploty v mistnosti se pouzivaji nizké
otacky ventilatoru a cykly kompresoru.

Rezim SLEEP (Spanek)

Pi této volbé se nastavena teplota zvysi (chlazeni) nebo snizi (vytapéni) o 1 °C za hodinu po dobu prvnich 2 hodin.

Potom se tato teplota udrzuje po dobu 5 hodin, nacez dojde k vypnuti. U nékterych jednotek stale pracuje s touto novou
teplotou, dokud ji neupravite.

Tento rezim Setfi energii a zlepSuje komfort v no¢nich hodinach synchronizaci s télesnym metabolismem.

Rezim ECO*

ECO rezim muze byt aktivovan v rezimu chlazeni za ucelem Uspory energie. V tomto reZzimu bude jednotka automaticky
regulovat otacky ventilatoru a rychlost kompresoru. To vam poskytne stejny komfort pfi minimalni spotfebé elektrické
energie za 8 hodin provozu.

Je-li aktivovan rezim ECO, Ize teplotu nastavit v rozmezi 24~30 °C.

Tipy pro ekonomicky provoz

o Nastavte teplotu pro dosazeni pfiméfené Urovné pohodli.

e PFi nadmérné nizkych nebo vysokych teplotach dochazi k plytvani energii.
e Vykon je lepSi se zavienymi okny a dvefmi.

e \/yuziti energie [dobu chodu] omezite pouzitim funkce TIMER (Casovag).

_—, .
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chIdno horko

.~ Pouzivejte .
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o Neblokujte vstupy nebo vystupy vzduchu. Mélo by to za nasledek zhorSeny vykon, zvySené provozni naklady a snizenou
Zivotnost vyrobku.
e Pravidelné kontrolujte vzduchové filtry a v pfipadé potieby je vyGistéte.

Vycistéte

&

Zaviete
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2.4 Smeérové ovladani

Nastaveni vertikalniho proudéni vzduchu

o Chcete-li nastavit smér proudéni vzduchu, stisknéte tladitko ,AIR DIRECTION*

(smér proudéni vzduchu) na dalkovém ovladaci.

Pozice lamely se pii kazdém stisknuti tlaCitka mirné posune.

o Stisknéte tlaitko ,SWING" (naklapéni), chcete-li aktivovat kontinualni pohyb lamely.
Poznamka: DalSi podrobnosti najdete v pfiru¢ce ,NAVOD K POUZITI DALKOVEHO OVLADACE®.

AVAROVAN it
NepokousSejte se o toto nastaveni, je-li pfistroj v provozu.
Nahodny kontakt s ventilatorem muze zplsobit vazné zranéni

]

o

)
-

Y

\

‘U*
.",
i)

Nastaveni horizontalniho proudéni vzduchu

Krok 1
ODPOJTE jednotku HLAVNIM vypinatem (nebo ji odpoijte ze zasuvky). -

Krok 2
Stahnéte vodorovnou lamelu obéma rukama dold.

2

2C

Krok 3

Najdéte packu/packy podle oznaceni.

[PaCky se nachazi na nejvrchnéjSi ¢asti vystupu vzduchu a jsou spojeny se zapusténymi vertikalnimi lopatkami].
T — \ ——

Krok 4
Pohnéte packou/packami doleva nebo doprava pro nasmérovani vzduchu do pozadovaného sméru.

Krok 5
ZAPOJTE jednotku HLAVNIM vypinadem! (nebo zéstrékou do zasuvky)
Pozor: Odpojenim hlavniho napéajeni se synchronizuje horizontalni lamela.

Viastnosti (Podle modelu)

m Automatické nataceni horizontalniho proudéni vzduchu
Stisknéte tlacitko ,SWING* po dobu dvou sekund,

cheete-li spustit natacivy pohyb vertikalnich lopatek.
Poznamka: Dalsi podrobnosti najdete v prirucce ,NAVOD

K POUZITI DALKOVEHO OVLADACE".

m Pamét’ lamely

Uklon horizontalni lamely se uloZi do paméti a vréti

se do posledni polohy zvolené uzivatelem.

To neplati pro rezim TURBO, pfi provozu prostfednictvim
tlaCitek ruéniho ovladani, nebo po pferuseni napajeni.

POLOHA
LAMELY

W A\ UPOZORNEN

V dolnim maximu

V reZimu COOL nebo DRY se muze tvofit kondenzat
a pfi vysoké vlhkosti kapat z jednotky.

S uzkym otvorem

Omezené proudéni vzduchu snizuje vykon a miize
zpusobit tvorbu kondenzatu.

Uzaviena

Nelze-li lamelu otevfit, nezapinejte jednotku — mize
dojit k poSkozeni.

Cinnost lamely

Po rychlém opétovném spusténi mize lamela zustat
staticka po dobu asi 10 s.

turn to the expertsﬂ
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2.5 Specialni funkce

m Zpozdéni kompresoru
Casova prodleva 3—4 minuty chrani kompresor pfi spusténi.

= Automatické odmrazovani

V rezimu vytapéni se na venkovni jednotce vytvafi led.
Aby se tento led rozmrazil, vnitini ventilator se zastavi
na nékolik minut, a poté vytapéni pokracuje.

m Prevence studeného privanu

Aby se zabranilo nepfijemnému priivanu, kdyz klimatizacni
jednotka prejde do rezimu vytapéni, vnitfni jednotka

se pred spusténim ventilatoru pfedehfiva.

Toto zpozdéni by mélo trvat jen nékolik minut.

= Automatické restartovani
Po vypadku napajeni se jednotka automaticky restartuje.
VSechna predchozi uZivatelska nastaveni jsou obnovena.

m Automaticka detekce netésnosti
Je-li detekovan unik chladiva, jednotka zobrazi kéd ,EC
nebo zacnou blikat diody [podle modelu].

m Prevence plisné*

Tato funkce udrzuje chod vnitfniho ventilatoru v nizkych
otackach po dobu 7~10 minut po vypnuti uzivatelem

v rezimu chlazeni.

Suseni kapek vody na vyméniku vnitfni jednotky zabraruje
rustu plisni.

m Ovladani pomoci WiFi*

Funkce WiFi umoZriuje ovladat jednotku bud' dalkovym
ovladacem nebo pomoci mobilniho telefonu. Chcete-li
funkci aktivovat, pfipojte WiFi modul a komunikaéni
modul s panelem displeje.

m Cisténi vzduchu*

lonizator*

Do vzduchu se pfidavaji zaporné ionty a simuluji G&inky
lest a vodopadu.

Plasma*

Prachové Castice jsou v prochazejicim proudu vzduchu
elektricky nabity. Tim se zvySuje sbér prachu, redukuje
zapach a snizuje vyskyt bakterii ve vzduchu.

m Samodgisténi*

Bakterie obsazené ve vzduchu rostou vzdy za pfedpokladu,
Ze vyménik tepla vnitfni jednotky je na povrchu

vihky. Pravidelné suseni vyméniku brani tomuto rlstu.
Po stisknuti tlagitka ,SELF CLEAN® pfevezme
regulator fizeni procesu automaticky.

m Turbo
Funkce Turbo zvySuje vykon jednotky, aby bylo dosazeno
pozadované teploty v co nejkratSim Case.

Preruseni tohoto procesu muze zmast fidici logiku.
Proces mlzete obnovit kratkym odpojenim od elektrické
sité.

[*] Podle modelu.
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Péce a udrzba

ODPOJTE jednotku od elektrické sité
PRED ¢&isténim nebo servisem.

4\ UPOZORNENI

Cisténi filtru

1 Opatrné otevrete predni panel zvednutim obou koncl
soucasneé.

V urcitém Uhlu uslySite cvakani a panel se stane
samonosnym.

5 Vycistéte maly filtrffiltry vysavaCem. [PFilezitostné vyménite]

A

VSeobecné ¢isténi
Pii Cisténi mfizky, krytu a dalkového ovladace pouzijte
mékky vihky hadfik.

e Z4dné chemikalie, napt. &istici prostredky,
rozpoustédia, abrazivni lestidla atd.
e Zadné teplo (nad 40 °C)

2 Drite filtr za z&lozku a posurite jej trochu nahoru,
poté jej lehce potahnéte k sobé. Nyni vyjméte filtr
jemnym zatahnutim smérem dolu.

4 Vycistéte velky vzduchovy filtr/filtry mydlovou vodou.
Pak jej oplachnéte Cistou vodou. Oklepte pfebytenou
vodu.

Priprava na uskladnéni [dlouha obdobi nec¢innosti]
1) VyCistéte vzduchové filtry

2) Ve vihkém podnebi pouzijte pouze v rezimu FAN, dokud jednotka nevyschne.
3) Vypnéte klimatizaéni jednotku pomoci dalkového ovladace a vyjméte baterie.
4)

Odpojte jednotku od elektrické sité.

Opétovné pouziti po uskladnéni

1) Pfipojte jednotku k elektrické siti.

2) PoCkejte 24 hodin, je-li okolni teplota nizka (v pfipadé modelu s méni¢em).
3) Nainstalujte baterie zpét do dalkového ovladace a zapnéte jednotku.

Preventivni udrzba

Pravidelné kontrolujte jednotku ohledné:

1. Omezeného pritoku vzduchu vnitfni a venkovni jednotkou.
2. Netésnosti vody nebo oleje.

3. Poskozenych nebo odpojenych kabeld.

A\ UPOZORNENI

\

Kovové ¢asti mohou mit ostré hrany, které mohou zpUsobit zranéni. Budte opatrni!

Pravidelna udrzba vnitini a venkovni jednotky na vysoké urovni je zasadni.
— Pro hloubkové ¢isténi, mazani a funkéni kontrolu véech kritickych komponent je nutna odborna UDRZBA.

—Nepokousejte se otakovou praci viastnimisilami.
- Obratte se na vhodnou servisni firmu.
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Pokyny tlpy a upozornéni PROBLEM NEJPRVE ZKONTROLUJTE!
’

+ Do3lo k vypadku napéjeni?

Pfi b&Zném provozu se mohou vyskytnout nasledujici situace, aniz by $lo o zavadu. + Je vypinad vypnuty, jistice aktivovany nebo pojistka spalena?

Jednotku nelze spustit. : —
« Jsou baterie v dalkovém ovladaci nabité?

Pripad Vysvétleni
+ Jsou hodiny a ¢asovac na dalkovém ovladaci spravné nastavené?
Chlazeni nebo vytapéni je zpozdéno. Zpozdéni 3 minuty chrani kompresor. - - ” —
« Jsou nastaveni teploty a provozniho rezimu spravna?
Zmen’y otacgk Yentllatoru - vypnuté, velmi pomalé Automaticky se tak d,eje v rezimu vytapéni — zabrariuje proudéni chladného + Jsou vzduchové fitry gisté?
a poté normalni vzduchu na pfitomné osoby.

Jednotka dostatecné

Apéni se né i nechladi/nehfieje.
Provoz vytelapgnllsg nahle zastavi a konirolka Probiha odstrafiovani namrazy z venkovni jednotky (5-10 minut). g
rozmrazovani blika.

+ Jsou okna a dvefe zaviené?

+ Je proudéni vzduchu pfes vnitfni a venkovni jednotku neomezeno?

To se mize stat, kdyz je teplota jednotky nizka a vzduch v mistnosti je teply * Jsou otacky ventilatoru vysoké a umoziiuji lamely maximaini pritok?
a vihky.

Z vnitini jednotky vychazi bild mlha.

L,oyceni*: normalni — tlak plynu se vyrovnava, kdyz se kompresor zastavi nebo

se spusti. JEDNOTKA NEREAGUJE PODLE POTREBY?
Klimatizaéni jednotka vydava slabé zvuky . * Zaznamenejte Cislo modelu vyrobku,
' ,Skfipani“: normaini expanze a kontrakce plastovych a kovovych dild. « Obratte se na vhodnou servisni firmu.

« Sdileite v& 4 il
Proudici vzduch — normalni, kdyz lamela méni svou polohu. alE)D vEREhny FEAETEET PeR@aneE)

To mlZe nastat, kdyZ se klimatizace pouziva poprvé nebo nebyla del$i dobu

Z jednotky vystupuje prach. pouzita,

To je obvykle zpisobené chemikaliemi, cigaretovym koufem, vafenim atd.

Jednotka vydava zviastni zapach. Pokud tomu tak neni, obratte se na vhodnou servisni firmu.

A\ UPOZORNEN

Zména na rezim ventilace pouze pfi chlazeni Pokojova teplota je stejna jako teplota zvolena dalkovym ovladagem. o
nebo vytapéni. Pokud tomu tak neni, obratte se na vhodnou servisni firmu. '

K tomuto miZe dojit, kdyZ je venkovni teplota pobliz nuly nebo pod bodem V kazdém z nasledujicich pfipadt jednotku ihned vypnéte!
Slaby vykon vytapéni mrazu. o S . L

Pokud tomu tak neni. obratt hod i f * Napajeci kabel je poskozeny nebo abnormainé teply.

OKUd tomu tak nenl, obratie se na vhoanou servisni firmu. o Jecitit ZévpaCh Spé’lenlny. '
Zapina se automaticky To je normalni, kdyZ je napajeni po vypadku obnoveno. * Jsou slyset hlasite nebo neobvykle zvuky.
« Casto se spali pojistka nebo rozpoji jistic. L
Interference z vysiladt mobilni sité a dalkovych zesilovaci miize zplisobit * Do jednotky nebo z jednotky tece voda nebo padaji jiné predmeéty. oo
poruchu jednotky. « Indikatory nepretrzité blikaji. i) Y
. S . ) _ ) . « Zobrazi se kod samostatné diagnostiky, napfiklad EO, E1, E2 ... nebo PO, P1, P2... atd. ’@1‘51’,,{,1 )

Provoz je nevyrovnany, nepfedvidatelny Odpojte napajeni a poté je znovu pfipojte. s

nebo bez odezvy. : L — - (
Chcete-li restartovat provoz, stisknéte tlacitko ON/OFF na dalkovém ovladagi.

NepokouSejte se napravit tyto situace vlastnimi silami!
Pokud se nedafi problém vyfesit, obratte se na vhodnou servisni firmu. Obratte se na specializovanou servisni firmu!

Klimatizace sestavajici z vice jednotek nemize pracovat v riiznych provoznich rezimech sou¢asné, napfiklad jedna jednotka v rezimu ,COOL"
a druha jednotka v rezimu ,HEAT".

Pfi nastaveni rliznych provoznich rezimd bude mit pfednost rezim ,HEAT".

Vnitfni jednotka, ktera pracuje v rezimu ,COOL" nebo ,FAN", se zastavi a zobrazi ,P5".
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To mpoidv autd cuppop@wveral pe TV 0dnyia XapnAng Taong (2014/35/EK)

Kai Tnv Odnyia yia Tnv HAekrpopayvntiki Zupfarotnta (2014/30/EK) Tng Eupwraikng ‘Evwong.

2woTH 61600 auTOoU TOU TTPOIOVTOG
(AT6BANTA NAEKTPIKOU KOl NAEKTPOVIKOU £COTTAIGHOU)
]

(Otav xpnoipotrolcite autd To KAIPATIOTIKO 0€ XWPES TNG Eupwtrng, Tpétrel va TnpeiTte TIg akOAoudeg 0dnyieg)

- AuTh n orypavan TTOU EPPAVICETaI ETTAVW OTO TIPOIOV 1} GTa EYXEIPIIN TTOU TO GUVOBEUOUY, UTTODEIKVUEI 0TI Ta aTTOBANTa €1dWV
nAekpikoU kai nAektpoAoyikoU ¢oAiooU (AHHE aUpgwva pe Tv 0dnyia 2012/19/EK) dev TTpéTel var avayiyvUovTal JE Ta KOIVA
OIKIOKG amoPAnTaL
AmayopeUeTal n amdppIwn AUTAG TNG CUCKEUNG OTA OIKIOKA amépAnTa. o v améppiyr| G, UTTAPXOUV APKETES ETTIAOVEC:
1. 0 0rjuog diabérer auaTpata aulAoyng, 6TTou PImopolv va amoppitTovTal Ta NAekTpovIKG amdBAnTa, Ta oTmoia €ival TOUAdyIaTov
XWPIG XpEwan yia 1o XpraTn.

2. Otav ayopadeTe éva véo TTpoidv, To KardaTnua Ba Tapel Tiow T0 TAAIG TTPOIOV TOUAAYIOTOV XWPIS XPEWaN.

3. O karaokeuaoTr¢ Ba Tdapel Tiow TVTTAAIG GUOKEUR TOUAAXIGTOV XWPIC XpEwarn yia Tov XpAoTh.

4. Ere1dn 1a mahid mpoidvTa mepiéxouv oAUTIHA UAIKG, UTTOpoUv va TTwAnBouv o€ epmmopoug TTaAaiwy JETAAWY Kal a10rpou.
H avegéheykm d10Beon amoAfTwv o€ 6aan kai ot euon BETer ae Kivouvo TV uyeia 0agOTav 01 ETTIKIVOUVE 0UTTES DlappEouV

070 £d0IPOS KAl TO VEPO KAl EIEPYXOVTAI OTNV TPOYIKK aAuaida.

Eowrepiki povada; Ewrepiki povada | Eowtepiki povada ESwrepiki povada| OvopaoTiki tdon kol Hz
42QHC007D8S* / 42QHB07D8S* /
42QHC009D8S* | 38QHC0O09D8S* 42QHB09D8S* 38QHB09D8S*
42QHC012D8S* ¢ 38QHC012D8S* 42QHB12D8S* 38QHB12D8S*
" . 220-240V~ , 50/60Hz
42QHC018D8S* : 38QHC018D8S* 42QHB18D8S 38QHB18D8S
42QHC024D8S* ¢ 38QHC024D8S* 42QHB24D8S* 38QHB24D8S*
42QHC012D8LS i 38QHC012D8LS / /
42QHC024D8LS i 38QHC024D8LS / /

m AlapaoTe 1o TTapPAV €yXelpidIo TTPOTOU XENOIUOTIOIRCETE TO TIPOIOV!

m Aut n ouokeur ptropei va xpnaiyomoinBei amd maidid nAikiag 8 €Tty Kal dvw Kai atmé ATopa e JEIWUEVEG CWHOTIKEG,
a1o0nTIKES A} dlavonTIKES IKAVOTNTES A EAAEIWN EUTTEIpiag Kal yvwang, ubvo av éxouv Adel eToTrTeia Ay kaBodrynon
OXETIKA UE TN XPAON TS GUCKEUAS aTTd €val ATOWO TTOU gival UTTEUBUVO Yo TV AoQAAEIN TOUG.

m Tamadid dev mpémel va Traiouv We Tn guakeun. O kaBapiopog Kal n auvTripnan Tou XpnoTn dev TPETTEN val yivovTal
amé TaidIa Xwpic emmipAeyn.

m TaKivoUpeva pépn g ouokeung dev rpétel va TotroBeTouvTal/Bpiokovial o€ Uyog HIKpOTEPO Twv 2,3 m ammd T0 dATESO.

m O1 HAEKTPOAOTIKEZ epyaaiec TTpéTrel va ekTEAOUVTAI HOVO atrd €0UaIodOTNUEVO TTPOOWTTIKG KAl GUHPWVA
L Ta eBika TpoTUTIa KaAwdiwang.. Eav 1o kaAwdio Tpo@odoaiag Exel uToaTei {nuid, TpETel va avtikataaTabei amo

TOV KOTAOKEUAOTH, TO THAWA G£pPIG TG QVTITIPOCWTTEINS A KATTOIOV €10IKO, TIPOKEIMEVOU Va aTToQEUYBET TUXGV KivOuvog.

NEPIEXOMENO

oS
)

B e et e

1.1 TIPOQUAGEEIC AOQANEIDS ...
1.2 OVOPAGIEG ECAPTNHATIOV oottt

2.1 ZUVONKEG AEITOUPYIOG ovvveereriecieieiieeeeie e
2.2 XEIPOKIVTN AEITOUPYIQ oot
2.3 TTWG AEITOUPVYET c..vvevveeieeie ettt
2.4 PUBUION POMG OEPQ w.eovvererererieiieieieie ettt essessenens
2.5 EIBIKEG AEITOUPYIEG w.vvevverereiieiieieieieie ettt

turn to the expertsﬂ

\

— /\ NPOEIAOMOIHZH!

- AuTi) n ouoKeur| BV TTPOOPICETAI VI XPHOT ATTO ATOUA (CUNTTEQIAUBAVOUEVWY TWV TTAIBIWY)
HE PEIWPEVES CWHATIKES, AloBNTIKEG A dlavonTikES IKavOTNTEG 1 EAAEIYN EPTTEIPIOG KOl yvwaong, TTapd
H6vo av éxouv AaBel eroTTTeia ) KABOBrYNGT OXETIKA HE TN XProN TNG CUOKEUAG a6 £va ATopo

TTOU €ival uTTEUBUVO yia TNV ao@AAEId TOUG.

- Ta maud1d Ba mpémel va emBAETOVTAI TIPOKEIUEVOU Va BIaoPAAIOTE] 6Tl dev Ba TTaIOUV WE TN CUCKEUN.

Mpoooxn: Kivduvog Trupkayidg




[PIN ANO TH AEITOYPTIA

3% United Technologies

1.1 Mpo@uAdgeig acpaAeiag

e AkoAouBnoTe auoTnpd TIG TTIPOPUAAEEIS aoPaAgiag yia va

— OTTOQUYETE TUXOV E0QaAuUEVN AslIToupyia,

— QTTOTPEWETE TUXOV TPAUUATIONS A ETTAKOAOUON NI,
— BeAtioTotroioete Tn didpkeia (WS TNG TTPOIOVTOG.

e O BaBuog coBapdTnTag TagIVOUEITAl WG EENG:
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/\ MPOEIAOMOIHEH
Aut6 10 0UpBoA0 uTTodEIKVUEI TRV TTIBAVOTNTA

TTPOKANGNG TPAUPATIONOU i BavaTou.

/N\ MPOZOXH

Aut6 10 GUPBOAO UTTOBEIKVUEI TNV TIBAVOTNTA UNIKWV NItV
| GOPAPWY CUVETTEIWV.

Mn xpnoidoTroigite eUQAeKTa aépia i EUPAEKTA
UAIKG, 0TTWwG Bevdivn, BeviOAio, IOAUTIKA, K.ATT.
VTG TOU KAIHATICOEVOU XWPOU.

Mn xpnolpoToIEiTeE GUOKEUES BEpUavong
® VTG TOU KAIHATICOHEVOU XWPOU.

e >UMBOAQ TTOU XPNOIYOTTOIOUVTAI OTO TTAPOV EYXEIPIDIO:

) AnooYrere

A\ POEIAOMOIHEH

© THPHE=TE

Ta maudid Ba pétrel va kaBodnyouvTal WoTe
Va NV TTai¢ouV pE Ta XEIPIOTAPIA, TA KIVOUPEVA
HEPN f/Kal TIC CUVOETEIS WUKTIKOU UypoU

Kall TIG NAEKTPIKEG TUVOETEIG TOU KAILATIOTIKOU.

H maparetapévn ékBeon oTo pelua Tou aépa
® TOU KAIUOTIOTIKOU PTTOPET v TIPOKAAETEI pUikoUq
TTOVOUG Kal EnpoeBaAia.

0 TTPETTEI VO EKTEAOUVTAI WOVO aTTd KATAAANAQ
KOTAPTIOWEVA KAl EPTTEIPA ATOUO.

O1 epyaaieg eykatdoTaong autou Tou TTPOIGVTOG

To @Ig TTPETTEI VO Eival TQIXTA TOTTOBETNWEVO
o oTnv Tpida.

TN povada ouvdEOVTAG ) ATTOTUVOEOVTAG TO QIG

® Mn 6€teTe o€ Aeimoupyia i ekTOG AeIToupyiag
amo v Tpica.

KQI N XPNO1POTIOIEITE TTOAUTIPICO OTTOU Eival

® Mn xpnaoipotolgite pTTAAQVTECQ TTPOEKTACNG
OUVOEDEPEVES KAl ANEG TUOKEUEG.

| h Y
L 1 ‘
1L ]“ : i a
1/ S
/\Si\:\;? "
R
%\Lji:—/

O xelpIopdG TNG CUCKEURAG e Bpeypéva xEpia
HTTOPET VO TTPOKOAETEI NAEKTPOTTANGICL.

O€aTe TN povada ekTOG AcIToupyiag o€ TTepiTTwon
o TTOU TTAPATNPAOETE AOUVABIOTEG OOPEG, AXOUG

A dovAoEIC. ETIKOIVWVATTE e ToV £60UaI1080 -
TNUEVO OUVEPYATN.

Mnv €TTIXEIPAOETE VA ETTIOKEUATETE, VO LETAKI-
VIOETE ] VO TPOTTIOTTOINCETE TO KAIPATIOTIKO
povol oag.

ETTIKOIVWVAOTE pE Evav £GOUTI000TNHEVO

o ZnmiaTe T PoriBeia evog emmayyeAuaTia TexvIKoU —
OuvepYam.
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Oev TTPOKEITAI VO TV XPNOIUOTIOIRCETE Yia YEYAAO

o Atroouvdéete Tn povada amd Ty mpida otav
XPOVIKO d1G0Tnpa.

To Tpoidv mpoopidetal MONO yia T dnuioupyio
AVETNG ATUOCPAIPAG OTO XWPO GG

Mnv aveBaivere Kal pnv TOTTOBETEITE AVTIKEiPEVA

® EMAVW OTN Povada.

Mn @padete TI¢ £100d0UG Kal TIG £§6d0UG Tou
aépa. Autd Ba 0dnynoel o€ avetTrapkn amedoan,
augnuévo kbaTog AsiToupyiag Kal peiwan

NG d1dpkeiag (wAG ToU TTPOIOVTOC.

o Amoauvoéote MPIN ammd Tov Kabapiopo

A TN GUVTAPNON.

EAEyxeTe TOKTIKG TO QiATPA aEpa kal kaBapideTé
Ta, €AV ATTQUITEITAL.

o Kara Tov kaBapiouo, unv XpnoIUOTIOIEITE

T0 VePO yia va amopeuxBei Tuxov nAekTpoTTAngia.

Mn XPnOIHOTIOIEITE TTOTE IOXUPA OTTOPPUTTAVTIKA,
O10AUTES A DI0BPWTIKA YUOAIGTIKA yia TO TTPOIGV|

00—

WV
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1.2 Ovopacoieg eSapTNUATWYV
m Eowrtepikq povdda
E
-
E 1. Npdéooyn
=] 2. Eioodog aépa
(— 3. 08dvn
% 4. ®iAtpo aépa
P - 5. Mepoida
m  ESwrepiki povada B
6. pihia
7. BaABida a€ppPig

m Evdeigeig otnv 006vn

N =
DU ECO

Znuacia Twv gvdei§ewv TG 006vNng:

L] 85 Epgaviel T pUBuIoN TG Beppokpaciag ae Kavovikr Asitoupyia.

[ es Epgavidel T Bepuokpaaia Tou dwuatiou a€ AEIToupyia avepiaThpa.

° 8” Epgavierar yia Tpia deutepOAeTTTa GTAV £XEI PUBHITTET O XPOVOBIOKOTITNG EVEPYOTTOINONG A £XEI EVEPYOTTOINBET pIal
amd i Aemoupyieg kaBapiopol aépa, kivnang Tepaidag, eviaxupévng 1) aBopuPng* Acimoupyiag.

OF Epgavierar yia tpia deutepOAeTITa GTAV £XEI PUBHITTET O XPOVOBIOKOTITNG ATTEVEPYOTTOINONG ) EXEI OTTEVEPYO-

oInBei pia amd I Acimoupyieg kaBapiopou aépa*, kivnang Tepaidag, evioxupévng r) aBopuBng” Asitoupyiag.

° dF Aermoupyia amomayomoinang*

L cF ATIOTPOTI PORG KPUOU peUpaTog aépa’

L] 5[ AutokaBapiopoc*

L] F P MpooTaaia amoé Tov mdyo*

. E { U Orav evepyotroinei n Aeiroupyia ECO*, avaBoafrivouv pe T aelpd o1 evaeigeig E - [ - O -

puBpIoN Bepuokpaaiag E KGO Eva deuTEPOAETTTO.

—
® = Aemoupyia WIFI (uévo yia Ta povréAa Tou diaBétouv povada WIFI)*

[*] E€apréman amd 1o poviého.

Znueiwan: MNa odnyie OxeTIKA e T Xprion Tou TnAexeIpIoTNPiou uTTEPUBPWY, avaTPESTE OTO EYXEIPIBIO TOU TNAEXEIPIOTNPIOU.
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2.1 Ogppokpacia AsiToupyiag

Méyio 32°C DB 46°C DB
A&rtoupyia wogng -

EAGyIoTn 18°C DB -15°C DB
Aertoupyia Méyio 27°C DB 24°C DB
8¢puavong EAéyioTn 0°C DB -15°C DB

Znueiwon: DB - =npou BoABou

1. H BéATIOTN am6doan emiTuyxAveral uEoa o€ auto To E0pOg BepUOKPATIWY AsiToupyiag.

2. O1av n povada Acimoupyei TTavw 1 KATW a6 QUTES TIG GUVBAKES yia peYGAo xpovikd O1aaTNua, Ta dIayVWOTIKA GTOIXEID TOU GUGTANATOG
ptTopei va avixveloouv duoAEIToupyia Kal n ovada va unv AEITOUpyRaEl CwaTd.

3. ZXETIKA uypagia xwpou - xaunAdtepn amd 80%. Edv 1o KAiarioTikd Aeitoupyei £§w améd autd To eUPOG TIHWY, MTTOPET VA GUYKEVTPWOEI
uypaaia atnv em@aveid Tou. PuBpioTe Tig Tepaideg porg aépa aTn peyiaTn ywvia Toug kar emAECTe uwnAn (HIGH) Tax0TnTa avepioThpa.

2.2 XeipokivnTtn AgiToupyia

H xeipokivntn Acitoupyia xpnoihoTroleiTal yia Tov €AeyX0 TNG povadag oTav dev gival dlaBéaiuo
TO TNAEXEIPIOTAPIO.

NPOZBAZH

AVOIETE TO PTTPOCTIVO KAAUNMA, OVOONKWYVOVTAG
TIPOOEKTIKA Kal T dUO AKPA TOUTOXPOVA.

MOAIG TO ONKWOETE APKETA, Ba aKouoTEl éva KAIK
Kal To KAAupa Ba TTapaueivel otn B€on Tou
Xwpig Tn &Ik oag Bonbeia.

XEIPIEMOZ U
MaTAOTE TO KOUUTT XEIPOKIVNTNS AEITOUPYIaC VI va GAAGEETE AsITOUpYieC KOUWS'@)F(’SS'V”TOU
wg €GNG:

a Mia gopd = AYTOMATH Acitoupyia (B€pupavon, wugn r avepioTrpag

Kal autéuaTtn TaxUTNTa QVEUIOTHPA).

B Auo @opéc=Acitoupyia WY=ZHZ [eravépxeTal oe AYTOMATH Aeitoupyia petd ammo 30 AeTrta
(xpnoipoTroIEiTal KUPIWG YIa OKOTTOUG BOKIPAG)].

y Tpeig 9opéc = ANTENEPIOIMOIHZH.

OAOKAHPQZH AIAAIKAZIAZ
KAeioTe TO ummpooTIivo KGAUPpa TpaBwvTag To 0TaBepd TTPog Ta KATW Kal atd 1a dUo dkpa
MEXPI VA ETTIOTPEWEI TNV APXIKI) TOU BEan.

EMANA®OPA XE KANONIKH AEITOYPIIA
XPNOIYOTTOIWVTOG TO TNAEXEIPIOTAPIO PTTOPEITE VA ETTAVAPEPETE TN JOVADA O€ KOVOVIKA AEITOUpYia.

\ turn to the experts/g/

2.3 MNuwg Asitoupyei

Baoikég Aeiroupyieg: AUTO (AYTOMATH) / COOL (WY=H) / DRY (AGYTPANSH) / HEAT (OEPMANZH) /

FAN (ANEMIZTHPAZ)
[] Avéhoya e 1o JovTEAO.

AYTOMATH Asitoupyia

® X¢ auThv TN pUBUIoN, To oUoTnua aAGdel auTéuaTa AsiToupyieg Kal TaxUTnTa aveRIoTAPA Yia va pubuioel Tn Beppokpaaia
TOU XWPOU.

e [Tnv avoign kai 1o eBIvéTIWPO, T0 cUaTNUA EAEyXOU Bepokpaaiag ptropei va amaitei aMayEg aTi¢ AsiToupyieg
OEPMANZHZ/WY=HZ.]

Asitoupyia AOYITPANZHZ
Ze authv Tn Aeimoupyia, divetal TpoTepaIdTTa GTNV APUYpavan Tou aépa. MNa va emiteuxBei auto kal va puBpioTe n Bepuokpaacia
TOU dwaTiou XpNnoluUoTToloUvTal XauNAr TaXUTNTO OVEUIOTAPA KAl GUXVI) EVEPYOTTOINGT KAl ATTEVEQYOTIOINGT) TOU CUUTTIECTH.

A&aitoupyia YIINOY

Edv emAEgete auth T Asitoupyia, n kaBopiopévn Beppokpaaia Ba augnBei (wién) A Ba peiwdei (Bépuavan) katd 1°C avd wpa
YIO TIG TIPWTESG 2 WPES. £TN OUVEXEID, N véa Beppokpaaia Ba Trapapeivel aTaBepn yia TIC ETTOUEVES 5 WPES Kal TO KAIHATIOTIKO

Ba 1eBei ekTOG AerToupyiag. Ma opiopéveg povadeg, ouvexilel va AslIToupyei Pe auTr Tn véa Bepuokpaaia OAn Tnv
WPa PEXPI VO TNV PUBMICETE.

Me autfv T AcIToupyia eTTITuyXaveTal £EOIKOVOUNON EVEPYEIOS KOl AVETEC TUVOINKES ETW TOU GUYXPOVIOHOU e TO WETAROAITHO
TOU OWUATOG.

Agaitoupyia ECO*

H Aeiroupyia ECO pmopei va evepyotroinBei kard T Aeimoupyia wogng yia egoikovounan evépyeiag. Otav emAeyei auTr
n Asitoupyia, n povéada Ba pubuioel autopara TV Tax0TTA TOU QVEUIOTAPA KOl TV TIEPICTPOQY| TOU GUNTTIEDTH.
Mapéxel v idla Avean Pe EAGYIOTN KOTavaAwaT PeUPATOS yia AsiToupyia 8 wpwv.

ZUMBOUAEG YIO OIKOVOMIKH AgIToupyia

e PuBpioTe T Beppokpacia wate va emTUXeTe T péyioTn duvath Avean.

o YmepPoAika XaunAég i uwnAég Bepuokpaaieg oTratalolv evépyeia.

e BeATiwaoTe TIG £MOOTEIG, KPATWVTAG T TTAPABUPA Kal TIG TTOPTEG KAEITTEG.

e [lepiopioTe TNV KatavaAwan evépyelag [xpovo AsIToupyiag] XpnoIUOTTOILVTOG
T Aeimoupyia XPONOAIAKOIMTH.

o/ '-5(pncr|po:"' :
@ ., | ToInaTE owoTd To|

% XPOVOBIOKGTITN.
[y '!_\ = g
_l 1

KheioTe

o Mn @pdalete 11¢ e106d0ug Kal TIG £¢6d0uUG Tou aépa. AuTtd Ba 0dnyAoEl a€ aveTTapkKr amddoar, auénuévo kdaTog AeiToupyiag
kai ueiwan g didipkeiag {whg Tou TPoidvTog.
e EAéyxete TaKTIKG Ta QiATPa aEpa Kal KaBapileTe Ta, GV aTTaITETal.
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2.4 PUOpIONn pONRGg aépa

PUOuION KATaKOpUPNG pon aépa

yla va puBuioete v kateUBuvaon TS porg Tou aépa. H mepaida petakiveital EAagpa

k(B Popa TTOU TTATATE TO KOUWTTI.

"
o [atoTe 10 koupi “AIR DIRECTION” (KATEYOYNZH AEPA) oTo TnAexeipioThpio @

]

o [latioTe 10 koupTi “SWING” (KINHZH) yia va evepyoTroIfaEeTe T GUVEXT Kivnan Twv TIEPaidwv.

Znueiwon: Na Aetrropépeieg, ouppouAeuteite To EFXEIPIAIO XPHZHZ THAEXEIPIZTHPIOY.

A MPOEIAOMNOIHZH!

Mnv emIxeIPAOETE QUTA T PUBWICT, EVW TO pNXAvnUa Bpioketal ae Aeimoupyia.
H Tuyaia ea@n We Tov aveuioTApa UTTOpE val TTPOKOAEDEI GOBOPG TPAUMATITHO.

PUOuIon opi1d6vTIag porg aépa @.@
BApa 1 v
ANOMONQZTE n povada pe 1o FENIKO diakétn (A ByaATe 10 @Ig amé v Tpila). - .
BApa 2 ’\
TpaPAgre TPog Ta KATW TIG OPICOVTIEG TIEPTIDES XPNOIWOTIOIWVTAG Kal Ta dUO XEpIa.

BApa 3

XpnaipotrolfaTe Toug oxAoug OTTwG UTTOdEIKVUET. ?___

[Bpiokovtal oTo avwrepo TuApa TG €660u atpa
Kl oUvOEOVTaI E TO XWVEUTA KABETa TITEpUyIal.

BApa 4

MetakiviaTe Toug HoxAoUg apiaTepd 1 SeGId yia va 0dnynaETe Tov aépa TTPog TV KateuBuvan mou BéAETe.

BApa 5

ENEPTOMOIHZTE 1 povada pe 1o FTENIKO diokdtrn! (1 BaATe 10 @Ig TNV TTpila)
Mpoooyn: H amoalvdean ammod v KEVIPIKI TTapoxr| pEUNATOS GUYXPOVICEl TNV opIfovTIa TrEpaida.

Oéon nepoidag

Téppa kaTw

Ze Aeimoupyia WY=HZ 1§ AQYTPANZHZ, umopei

Va OXNUATIOTEN CUPTTUKVWA Kal va oTACEl vepod
ato T povada o€ ouvBnkes uwnAic uypaaiag.
Z1evo avolypa

H meplopiopévn pof agpa PEIVEL TNV amrodoan Kal

MTTOPET VO TIPOKOAETEI OXNUATIONO CUPTTUKVWHATWVY.

KAgioth

Mn B¢aete o€ AeiToupyia T ouokeur| TTPOTOU AVOICE!
n mepaida - uTrdpyel Kivouvog BAGRNG.

Asitoupyia epoidag

MeTd amo pia ypriyopn €Tavekkivnan, n mepaida
uTTopEi va Trapaeivel aTartikn yia mepitou 10 deurt.

A&erroupyigg (avahoya pe To HovTEAO)

m Autéparn Kivnon tng opi{ovTiag mepaidag pong aépa
MatAoTe 10 kKoupTr “SWING” (KINHZH MEPZIAAZ)

y10 800 OEUTEPOAETITA YIO VO EVEPYOTTOINTETE TNV Kivnon
TWV KABETWV TITEPUYiWV.

Znueiwan: MNa AeTTopépeieg, avaTpétte

oT1o EMXEIPIAIO XPHZHX THAEXEIPIZTHPIOY.

m Mviun p0Buiong mepoidwy

H ywvia g opifévTiag Tepaidag KATaXwPEITAl 0T PVIAN
NG GUOKEUNG KaI N TTEPTida ETTAVAPEPETAI OTNV TEAEUTAIA
B€an Tou €ixe emAeyei atmd Tov XpAoTN.

Auté dev Ba oupBei oty evioxupévn Aeimoupyia (TURBO),
OTav VivETal XEIPOKIVNTOC XEIPIOHOG TWV KOUNTTIWV

A METG aTTO DIOKOTT PEUNATOC.
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2.5 E101IKéG AsiToupyieg

m KaluoTtépnon cuptieoTi
Kard v ekkivnon, urrdpxel Xpovikr kabuaTépnon
3 ¢wg 4 AeTTITWV yIa TV TTPOCTACiC TOU GUUTTIEDTH.

m AuTopaTn aTTOTTaYyOTroinon

21n Aeimoupyia Bépuavang oxnuaricerar Tayog Tavw

otnv e&wrepikry povada. INa va agaipebei autdg o Tayog,
0 ECWTEPIKOG AVEPIOTAPAS GTapATA yia Aiya AeTrTd Tpotol
ouveyIaTei n Bépuavan.

m AmToTpOTTA POAG KPUOU PEUPATOS Aépa
lNa va amo@euyBei n poR KpUuou agpa 6Tav To KAIHATIOTIKG
tekiva T Asitoupyia Bépuavang, n eowepIkr Povada
TTpoBeppaiveral TpIvV atd TV Evapn AsiToupyiag Tou
avepioThpa. AuTh n kaBuaTépnan TPETTEN va BIaPKEDE!
HOVO Aiya AeTTTd.

m  AuTtépaTn €TAVEKKIVNON

H povdda Ba ekteAéael autoparn emavekkivnan perd

a6 I0KOTTA PEUUATOC.

AlarnpoUvTal 6Ag o1 TTponyoUeveS puBpioeig Tou XpraTn.

m Autéparn avixveuon diappowv

Ortav aviyvetetal diappor| YUkTIKoU, N Jovada eugavicel
1oV KWdIKO "EC" i avaPel n axeTikr Qwreivr évdeign LED
[avéAoya e TO POVTEAQ].

m [pooTacia amwd oxnuATIONS pouxAag*

AuTA n duvaTtdTTa TTAPATEIVEI TN AEITOUPYI TOU ECWTEPIKOU
avepIoThpa g€ XaunAf Taxutnta yia 7 ~ 10 Aetrtd perd v
QTTEVEPYOTTOINGN TNG MOVABAG OTTO TOV XPRAOTN OTN AsiToupyia
pugng.

To otéyvwpa Twv atayovidiwy vepou Trou axnuartiovral

aToV EOWTEPIKG EVOAAGKTN BepudTnTag euodiel Tnv avamuén
MOUYAQG.

m 'EAeyxog péow WIFI*

Me 1n Aeiroupyia WIFI, utropeite va eAEyEeTe T0 KAIPATIOTIKO
€iTe ammd T0 TNAEXEIPIOTAPIO E€ITE ATTO TO KIVNTO GG TNAEQW-
vo. 2UvdEaTe Tn povada WIFI kai T povada eTmikoIvwviag
HE TNV 084V yIa va EVEPYOTTOINOETE AUTAY TN AEIToupyia.

m KaBapiopoég Tou aépa*

lovioTig*

270V 0€pa TTPOaTIBeVTaI APVNTIKA 16VTA TTOU TIPOTOHOIW-
VOUV TNV EUEPVETIKNA £TTIdpac Tou KabBapou Kal uyievou
TiepIBAAAOVTOG (BAON Kol KATAPPAKTEG) GTOV AVBpWTTO.
MAdopa*

Ta owyaridia okdvng Tou pelpaTog aépa GopTiovTal
nAekTpIka. Autd BonBa atn guhhoyn T okdvng,

0T HEiwan Twy 0GUWY Kal GTn Peiwan Twv
agpopeTapepdpEVWY Bavatneopwy BakTnpiwv.

m AutokaBapiouoc*

YTapyel TAvTa avaTTu¢n aepOUETAPEPOUEVWY BakTnPiwy
OTav UTTAPXE! Uypaaia aTov evaAakTn BepudtnTag NG
E0WTEPIKAG Jovadag. H TakTIkA agUypavan Tou eVOANAKTN
amoTpETTEl TNV avaTTTugn auTr. MatwvTag amAwg To KOUTTi
“autokaBapiopou”, To auaTnua eAéyxou Blayelpiletal
autéuata tn dladikaaia.

m Evioxupévn Asitoupyia (Turbo)

Me Tnv evioxupévn Acitoupyia, n CUCKEUR AsiToupyei
EVTATIKA yia va QépEI T Beplokpaaia aTo eTmiTedo
TT0U BéAETE TO GUVTOPATEPO dUVATOV.

H diakotm autig Tng iadikaaiag Popei va diaTapacel
A 70 AoyIKO aUGTNUA EAEyXOU.

M0 va amokataoTAaeTe autd ToTTOOBANUA. aTToouvdéaTe
yia Aiyo TN OUGKEUN| aTTO TNV NAEKTPIKE TTAPOXH.

[*] E€apTdTan atrd 10 povTEAO.




QPONTIAA

3% United Technologies

turn to the expertsﬂ

®povTida Kal cuvTHRPNON

AMOZYNAEZTE tn ouokeun atrd Tnv TTapoxn
peuparog NPOTOY emixeipoeTe va TNV KaBapioete
f va TNV ouvTnpnoeTe!

KaBapioudg @iAtpou

1 Avoigre 10 uTrpoaTIVO KAAUPUA, AVOONKWYOVTAG
TIPOCEKTIKA Kall Ta dU0 AKPa TAUTOXPOVA.

Z€ QUYKEKPIUEVN ywvia, Ba akouaTei éva KAIK Kal To KAGAUppa
Ba mapayeivel otn B¢an Tou Xwpig T Bikr) oag Bonoeia.

5 KabapiaTe pe nAekTpikh okoUTa Ta WIKpd QiATpa.
[@povrioTe va 1O AVTIKABIOTATE TAKTIKAL]

7 EmavatotmoBetioTe 10 0Tn povada, akohouBwvTag T
avTioTpo®n OEIPA ATTO AUTAV TTOU TIEPIYPAPETA
0TO OnueEio 2 Tapamavw.

R

Fevik6g KaBapIouog
XpnoiyotroifaTe éva paAakd, uypd Travi yia 1o kabapioua
NG TPdoOWNG, Tou TEPIBAAKATOS Kl TOU TRAEXEIPIOTNPIOU.

e Mn XpnOIUOTIOIEITE XNMIKG OTTWGC ATTOPPUTIAVTIKA,
OI0AUTIKA, AEIOVTIKE K.ATT.
e Oy (eotd uypa (mavw amd 40°C)

2 KparAaTe v Tpoetoxn Tou GiATpou yia va To pETa-
KIVAOETE Aiyo TTPOG Ta ETTAVW Kall, OTN GUVEXEID, TPABRETE
70 EAAQPG TTPOG TO PEPOG Oag. Twpa, APaIPETTE TO PIATPO
TPABWVTAG TO TTPOCEKTIKA TTPOG TA KATW.

4 KaBapioTe 10 Peydro @iAtpo aépa e vepd
Kol gammolvI. ZETTAUVETE We kaBapo vepod.
ZKOUTTIOTE TO VEPO.

6 TotobethaTe {avd To HIKPO QIATPO TTAVW
070 Jeyaro QiATpo.
e

\

MposgTolipacia aTroBRKEUONG TG CUOKEUNG [yIa HOKPOXPOVIEG TTEPIOBOUG adpavelag]

1) KabBapioTe 1a @iAtpa atpa.

2) & uypd f pe uypaaia KAipara, EVEPYOTTOIAATE TN AEITOUPYIa AVEUITTAPA PEXP! VA OTEYVWOEI TEAEIWS N povadoa.
3) AtrevepyotroIfioTe 10 KAIHATIOTIKS LE TO TNAEXEIPITAPIO KAI AQAIPETTE TIG UTTATOPIES.

4) AoouvdEaTe T oUGKEUR aTmod TV TTapoxn pelpaTog.

EmravaAsiToupyia peTd TRV TTEPiIodO ATTOOARKEUONG

1) EmavaouvoEaTe TN GUOKEUR GTNV TTAPOXT PEUMATOC.

2) Nepipévete 24 wpeg 61av N Bepuokpaaia TePIBAMOVTOC eival TTOAU XaunAr (yia povtéAa inverter).
3) EmavaTomobeToTe TIG YTraTapieg aTo TNAEXEIPIOTAPIO Kal BETTE O€ AciToupyia T povada.

MpoAnTTikA ocuvTApnon

EAEyxETE TAKTIKA TN OUOKEUN O0AG YIA:

1. Epmédia o1n pon} aépa Trou epvd amd TIC ECWTEPIKES KAl TIG ECWTEPIKES OVADES.
2. Niappogg vepou 1 Aadiou.

3. KareaTpappéva fi amoauvdedepéva KaAwdia

Ta JETAANIKG PEPN UTTOPET va £XOUV QIXUNPES AKUEG TTOU TTPOKAAOUV (nuid. MNpoooxn!

H TakTIK ouvTAPNON UYPNAOU ETTITTEOOU TWV ECWTEPIKWYV KAl EEWTEPIKWYV HOVASWYV

gival atrapaitnTn.

- Ammaiteital ouvtripnan aTmo EIBIKEUPEVO TEXVIKO YIa Val Yivel cwaTdg kaBapiopog, Airavan kai éAeyxog TnG AsiToupyiag
OAWV TWV GNUAVTIKWY EEAPTNHATWV.

- Mnv €TTIXEIPAOETE VA EKTEAETETE TIG EPYOTIES AUTEG POVOI TG,

- EmikovwvraTe pe éva kat@AAnAo Texvikd auvepyeio.
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Odnyieg, oUpBOUAEG Kal TTPOPUAAEEIG

Ta mapakdrw pmropolyv va cupBoly kard Tn dIGPKEIa TNG KAvoVIKAS AeiToupyiag kar auté dev anuaivel SugAeitoupyia.

MpoRANua

H wiin 1 n Bépuavan kabuaTepei.

E¢nynon

Mia kaBuaTépnan 3 AeTTTwV TTPOCTATEUE! TO GUUTTIEDTH).

H tayutnta tou avepioThpa aAAACEl — eKTOC
Aerroupyiag, TOAU apyn Kai GTn GUVEXEID KAVOVIKY

ZupPBaiver autdpara ot Asitoupyia B€ppavang - pmodidel Ta peupaTa kpUou
aépa TTAVW aTa ATOWA TTOU BPigKoVTal OTO XWpO.

H Aerroupyia 6épuavang otauard agvikd Kai
avaBoafrvel n ewTelvh EVOEIEN aTmoTTayoToinang.

H dia61kacia amotrayotoinong g eEwTePIKNG Hovadag BpiokeTal o€ e¢ENIgN
(510 Aerrrd).

E€aywyn méyvng amo v ecwTEPIKA povada.

Auté umopei va ouppei dtav n Beppokpaaia Tng povadag givar xaunAn
Kal 0 aépag Tou dwyariou gival eaTOS Kal UYPOG.

‘Hyor xapnAng éviaong exméutovTal
até 10 KAIJATIOTIKO.

“ZEUpIyMA”: QUaIOAOYIKO - £€I00PPATINGN TTiEONG aEPiwy, 6TAV aTAPATA
A EeKIVa 0 GUPTTIECTAG.

“Tpigiuo”: ualoloyikr| B10GTOAR kal GUGTOAR TwWV TTAAOTIKWY KaI METAAAIKWV
eapTnuaTwV.

2Uplyda aépa: gualoAoyikd 6Tav n Trepaida eavépyeTal aTn Béan Tng.

Améppiyn okdvng amd Tn povéda.

Mropei va auppei 6Tav 10 KAIJOTIOTIKG XPNCIKOTIOIEITAI YIO TIPWTN QOPA
f Oev €xel xpnoluoTroinBei yia peydAo xpovikd d1aaTnpa.

H povéda ekTéUTTEl pIa TIEPiEPYN 0.

ZuvhBwg TTPOKAAEITaI AT XNUIKEG OUTiES, aTTd TOV KATIVO TOU TaIyApou,
70 payeipepa, KAT. Edv dev 10xU€El KATTOIO OTTO AUTEG TIC TIEPITITWOEIG,
KOAEDTE TEXVIKO.

ANayr ag Asitoupyia avepioTApa pudvo kara v wugn
n T B¢puavan.

H Bepuokpaaia dwyartiou givai n idia e auTr ToU EXETE ETTIAECEI
0TO TNAEXEIPIOTAPIO. ZE DIAPOPETIK TTEPITITWAT, KAAEDTE TEXVIKO.

Avemrapkig amodoon BEppavong.

Mropei va guppei 61av n ewtepikn Bepuokpaaia ivar Kovtd A KaTw amod
T0UG undév Baduoug KeAaiou.

Z¢ OI0QOPETIKA TIEPITITWAT, KAAEDTE TEXVIKO.

H povéda evepyotroieital autdpara.

Eivail puaioloyikd 6tav eTavépyeTal To NAEKTPIKG PEUA LETA OTTO DIAKOTTT
peUPATOG.

H Aerroupyia givar aoTabng, ampoPAeTTn
A N Jovada BEV AVTATIOKPIVETAI OTIG EVTOAEG.

MapeuBoAég amd TTUPYOUS KIVATAG TNAEQUWVIAS KOl OTTOUOKPUOPEVOUS EVIOXUTEG
pTropei va pokaAéaouv duaAsitoupyia Tng povadag.

AToouvEaTE TN JOVAdA OTTO TV TTAPOXT| PEULATOC KOl GUVOEDTE TNV {ava.

lNa emavekkivnon g Aeitoupyiag g povadag, maroTe 1o kouuti ON/OFF
TOU TNAEXEIPIOTNPIOU.

Edv 10 mpdPAnua dev AuBei, KOAEDTE TEXVIKO.

To gUoTnua KAiuatiopuol TOAMaTTAWY povadwy dev UTropei va Bpioketal o S1a@opeTikoUg TPOTTOUG AsIToupyiag TauTdypova,

OnAadr Wia yovada va Bpioketal ae Acitoupyia "WY=HZ" kai dia GAAn povada va Bpioketal o€ Asitoupyia "OEPMANZHZ".

Orav emAéyovtal diagopeTikoi TpoTION AciToupyiag, n Asitoupyia "OEPMANZH" Ba éxel Tpotepaidma.

H eowtepikr povada mou Acitoupyei o€ Tpdmo Asitoupyiag "WY=ZHE" i "ANEMIZTHPA" Ba oTapatioel va Asitoupyei kai Ba epgavioel
v évdeign "P5".

turn to the expertsﬂ

\

EAEF=TE NPQTA!

NMPOBAHMA

* Ymdpyel 61akotm pelparog;

* MATTWG givai KAeIoTOG 0 BIOKATITNG, €ival avoiXT n aoQAAEIa A EXEl KAET N A0QAAEIT;

H povada dev AsiToupyei.
« MATIWG o1 utrarapieg Tou TnAexeIpIaTnpiou £xouv £EaVTANBEI;

« ‘Exouv pubuiatei cwaTd 10 PoAdI Kal 0 XPOVOdIaKOTITNG;

« Eival owaTég o1 pubuioeic Beppokpaaiag kal KaraaTaang Aeiroupyiag;

« Eival kaBapd Ta @iAtpa aépa;

AveTrapkic woEn/8éppavon. * Ta mapaBupa kai o1 TOPTEG gival KAEIOTA;

« Eivai n por} Tou aépa aveptrod1oTn eviag & EKTOC TwV ECWTEPIKWY & TWV EGWTEPIKWY HOVADWY;

« Eivai n Tax0tnTa Tou aveuioTApa puBpiopévn atnv uwnAr TaxutnTa Kai o1 Tepaideg
ETMITPETIOUV PEYIOTN POX| TOU 0EPQ;

H MONAAA AEN ANTANOKPINETAI ONQzx AMAITEITAI;
* ZNUEILOTE TOV apIBUO POVTEAOU TOU TTPOIGVTOG,
» ETTiKoIvwvnoTe pE To KATAAANAO KEVTPO TEXVIKAG EEUTTNPETNONG,
* AvagépeTte 6Aa Ta TTPORANUATA TTOU TTAPaTNPRoaTE!

& TEPITITWON TTOU TTAPATNPNOETE KATTOI0 aTrd Ta akOAouba TrpofARuarTa,
ATTEVEPYOTTOINOTE AUECWGS TN OUCKEUN!

* To kaAwdio Tpo@odoaiag eival gBapuévo A aouvrBioTa (eaTo.

* YTTApXEl OO KOpEVOU.

+ AkoUyovtai duvartoi fi Jn euaioloyikoi B6pufol.

* Kaiyetal ) TEQTEl ouxva n ac@aleia.

* Exel méoel vepd A KATTO10 GANO QVTIKEIEVO ETTAVW ) HEOA 0T ovAda.
* O1 QureIvég evOEiteIC avaBoaprivouv CUVEXWG. Wit/ |
* Epgavicetar évag kwdikog BAAPNG, omwg EO, E1, E2 ... 4 PO, P1, P2...k.ATT, P

MHN EMIXEIPHZETE NA AIOPOQXETE MONOI ZA%X AYTA TA TNTPOBAHMATA!
EMKOINQNHZTE ME ENA KATAAAHAO TEXNIKO ZYNEPTEIO.




